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ASAMBLEA NACIONAL

APRUEBASE Y RATIFICASE UN CONVENIO

LEY NUMERO 40
{DE 7 DE MARZO DE 1951)

Por la cual se aprueba y ratifica el Convenio Eco-
némico de Bogotd, suscrito en la Novena Confe-
rencia Internacional Americana de Bogotd.

. Marzo 30—Mayo 2, 1948.

La Asamblea Nacionui de Panamd,
DECRETA:

Articulo tnico: Se aprueba y ratifica en to-
das sus partes el Convenio Fconémico de Bogota
suscrito en la Novena Conferencia Internacional
Americana de Bogoti.—Marzo 30 — Mayo 2,
1948, qua a la letra dice:

CONVENIO ECONOMICO DE BOGOTA

Los Estados Americanos representedos en la No-
vena Conferencia Internucionai Americana,

CONSIDERANDO:

Que es su deseo mantener, fortalecer y desa-
rrollar en el campo econémico, y dentro del mar-
co de las Naciones Unidas, las relaciones espe-
ciales que los unen;

Que el bienestar econémico de cada Estado de-
pende en gran parte del bienestar de los demis;

Que en la Conferencia Interamericana para el
Mantenimiento de la Paz y la Seguridad del Con-
tinente han considerado que la seguridad econé-
mica indispensable para el progreso de todos los
pueblos americanos es, en todo momento, la me-
jor garantia de su seguridad politica y del éxito
de su esfuerzo conjunto para el mantenimiento
de la Paz Continental;

Que en la Carta Econémica de las Américas
han {ijado los principios esenciales que deben
orientar su politica econémica y social;

Que han hechio suyes los principios ¥ propé-
sitos econdmicos y sociales de la Carta de las
Naciones Unidas;

HAN RESUELTO:

Autorizar a sus respectivoz representantes,
_cuyos Plenos Poderes han sido encontrados en

buena y debida forma, para suseribir los siguien-
tes articulos:

CAPITULO 1
Principios‘

Articulo 19 Los Estados Americanos, repre-
sentados en la IX Conferencia Internacional A-
mericana y que en lo sucesivo se denominaran
los Estados, declaran que tienen el deber de coo-
perar para la solucién de sus problemas econo-
micos, ¥ de actuar en sus relaciones econtmicas
internacionales animados por ¢! espiritu ameri-
canista de buena vecindad.

Articulo 2% Los propésitos de la coopcrqci_én
a que se refiere este Couvenio y los principios
que la inspiran son los que marcan la Carta de las
Naciones Unidas, la Carta Econémica de las A-
méricas y la Carta de la Organizacién e los Es-
tados Americanos.

Articulo 3° Los Estados Americanos decla-
ran su intencién de cooperar individual y colecti-
yamente y con otras naciones para la realizacién
del principic de facilitar el acceso, en igualdad
de condiciones, al comereio, productos ¥ medios
de produccién, incluyendo los adelantos cientifi-
cos y téenices, necesarios para su desarrollo in-
dustrial ¥y econdmico general.

Asimismo, reafirman Ia resolucién de que, co-
nmo politica general, se tome en cuenta la necesi-
dad de compensar la disparidad que se aprecia fre-
cuentemente entre log precios de los productos
primarios y los de las manufacturas, establecien-
do la necesaria equidad entre los mismos.

Avticulo 42 Los Estados estin de acuerdoe en
que deben extimularse los convenios bilaterales o
multilaterales que, conformes con lo dizpuesto en
este Convenio, contribuyen a su bienestar econd-
mico ¥ a su seguridad comun.

A‘rticx.xlo 57 Los Estados reiteran que el uso
productivo de sus recursos humanos ¥y materia-
les, interesa y beneficia a todos los paises y que,

a) Bl desavolio econdmico en generval, inclui-
da la explotacién de los recursos naturales, la di-
versificacién de las economias v el perfecciona-
miento tecnoldgico, mejorara las posibilidades
de empleo, aumentard la pinductividad ¥ la ve-
maneracidn de la mano de obra, incrementard la
demanda de mercancias y servicios, eontribuira
a equilibrar las economfas, expansionard el co-
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mercio internacional y elevara el nivel de los
ingresos reales; y

b) La sana industrializacién, en particular
de aquellos Estados que no han logrado aprove-
char plenamente sus recursos naturales, es in-
dispensable para alcanzar los fines indicados en
el inciso anterior.

Articulo 6° La medida y el cardcter de la
cooperacién econdmica estaran condicionados pa-
ra cada pais participante por sus recursos, por
los términos de sus propias leyes y por los com-
promisos contraidos mediante convenios inter-
nacionales.

Articulo 7 Los Estados Americanos recong-
cen su interés comin en ¢l mantenimiento de
condiciones econémicas favorables al desarvollo
de una economia mundial equilibrada v expan-
siva, y a un-alto nivel del comercio intornacio-
nal, en tal forma que contribuya a! fortaleci-
miento econdmico y al progreso de cada Fstado.

Articulo 82 Ningin Estado podra aplicar o
estimular medidas coercitivas de caricter eco-
ndémico v politico para formar la voluntad sobe-
rana de otro Estado y obtener de éste ventajas
de cualquier naturaleza.

CAPITULO 1I
Cooperacion Téenica.

Articulo 9% Los Estados se comprometen pov
medio de la accién individual ¥ conjunta. & con-
tinuar y a ampliar la cooperacisn téenica para
la realizacion de estudios, preparacion de pla
¥y proyectos encaminados a intensificar su :ogvi-
cu}tur_a, ganaderia y mineria, fomentar su indns-
tria, incrementar su comercio, diversificar su
produccién y, en general, o fortalecer =u estruoe-
tura cconémica.

. Articulo 10.  Para realizar los objctivos cnun-
ciados en el Articulo anterior, ol Consejo In-
teramericano Econémico v Sovial. que en el tex-
to del presente Convenio se seguira Namando ol
Consejo, en la esfera de su competencin, serit
responsable del fomento v de la coordinacién de
las actividades necesarias para:

a) Hacer un estudio de la situacion econd.
mica actual y preparar un inventario del poten-
cial econdmico de los Estados, que comprends
estudios de sus recursos naturales v humanes i
de las posibilidades de desarvollo wgevicoly, mi-
nero e indestrial, con mira: a lu utilizacién ex-
tensa de estos recursos y al fomento de sux eco-
nemfas;

b}  Promover I investiyacidn di- Libarate
el trabajo experimential que con-ideri ey o,

¢) Promover la instruccién de 1191'50}1'"}(1“(?:;
nicd y administrativo en todas las ac'tm..«l 2§
ccondmicas por medios tales coma: el mtcac%ll)in-
bio de profesores v cstudiautes entre los estable-
cimientos de cducheldn téenica de las Americas;
el intercambio de funcionarios administrativos
especializados; el intercambio de especmhg.tas
entre los organismos gubernnmcntﬂlc_s, técmcos_
+ ccondmices; el aprendizaje de tmbagz}dm‘es ess
peciulizados, capataces ¥ personal auxiliar i fa-
bricas industriales v escuelas téenicas:i y confe-
rencing ¥ stmuuarioss

d)  Preparar estudios de los p:‘c;{;lc{:}::s -
cos de administracién ¥ hacienda publica, en re-
lacién con el fomento del comercio y de la eco-
nomia; v R

¢) TPromover para aumeutar el comercio en-
ire los Estados Americanos y entre ellos y otros
paises del mundo, .

Estas medidas deben incluir el estudio y _fo-
mento de la adopeién de 1‘eglamen'tos sanitarios
velatives a plantas y animales a fin de llegar a
un acuerdo internacional para impedir la apii-
cacion de dichos reglamentos sanitarios como
medio indirecto de imponer barreras al comer-
cio internacional. Tal estudio debe emprender-
se cn cooperacion con las demds orgunizaciones
adecuadas; )

£)  Poner a digposicién del pafs o paises inte-
vesados, los datos estadisticos, la informaeion y
los planes generules que puedan desarrollarse en
relucién con ol programa indicado arriba;

g) Iixaminar, a solicitud de los Iistados
Miembros, provectos concretos de fomento o de
inmigracion con miras a aconsejar sobre su prac-
ticabilidad ¥ sobre su utilidad para el buen desa-
rroflo ccondmico del pais en cuestién, ¥ ayudar
& sU proparacion para su eventual! presentacién
at capital privado, a organizaciones guberna-
mentales o intergubernamentales de préstamos
part su poxible finaociamionto;

Ry Pouer a disposicion de los paises que lo
soliciten asexoria toenica v hacer arrveglos para
el intercambio de asistencia téenica en todos los
campos de Inactividad ccondmica, incluyendo el
Lienestar v b seruridad =ociales,

Articulo 11, Parva camplir las funcienes que
< sefnnla v\‘ ;n‘lticu‘.n 10, el Consejo organizari un
) o Téenico de carictor permanente. La
cion de el Cnerpo estardt a cargo de un
. |vcnn-p,l guien en los asuntos de sy compe-
! vl('liL _[im'tlclpan‘:l c(:n_ devecho a voz en las de-
aberaciones del Consejo voserit el cjecutor de sus
deeisione

IC} Cot-vio refundivn oz geganismos intera-

Rt t alos de funciones si-
vordizard los servicies e la Unidn Pae

1

_ i it {'un;(j;‘u nmuntendrid continua
vinewmseion con Lo Comisidn endmicn para la
.\mm-xc;:' Sring del Consejo méntico v Social
las _\;xn‘wlvlv Unidas.  fin de asegurar una

t :l?)(;f‘.‘-L.'l)j.l ¥ una du_. n prdction de

cviten dn duplicneign de labores v

P A '
ool desarvoll de sus nctividades, ol
rrnbendv comanieacian v ocanjes de inf,
[RETTR N

Consejo
| ormacio~
piecmbee que en cada pais se dedi.
aab cenelia de o problemins econdmicos o

e o e divectores v plum‘m!n.l'm
svctmmin acenal Womisme que con lﬁ‘s
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instituciones educacionales, técnicas y cientifi-
cas, y ton las organizaciones particulares nacio-
nales e internacionales de la produccién y del co-
mercio. Kl Consejo enviari copia de'su corres-
pondencia con dichas entidades a los Gobiernos
interesados. .
© Artfeulo 13. En el ejercicio de sus funciones
podra el Consejo solicitar de 1bs respectivos Go-
biernos los clementos de juicio que.necesite. Lcs
Gobiernos podran negar las informaciones que
consideren de cardcter reservade. FE! Consejo
s6lo podra ejercer funciones dentre del territo-
rio de un pais, si recibe la autorizacion del mismo.

Articulo 14. Los Estados Miembros podran
solicitar estudios especiales el Consejo Intera-
mericano “Econémico y Social, el cual determina-
ré si los estudios que se le solicitan son de su
compgiencia y podra tambicn indicar si‘es mis
aproptado que las peticiones respectivas se diri-
jan, en todo o en parte, a otras instituciones na-
cionales o internacionales o a entidades privadas.

Articule 15. Los Estados al determinar el
presupuesto de la Unién Panamericana, tendra
en cuents las cantidades necesarias para cubrir
los mayores gastos del Consejo y de su Cuerpo
Técnico, con el fin de que puedan desempefiar
las funciones descritas en el Articulo 10,

Articulo 16. Cuando uno o varios paises wo-
liciten la preparacién de proyectos espcciﬁcos
de desarrollo econémico o de inmigracidn, éstos
se ejecutarin por el Consejo con su propio per-
sonal o con técnicos especialmente contratados

or cuenta v costo del pais o de los paises que
os soliciten, decidiendo el Consejo, en este Glti-
mo caso, la proporcién en que esos paises debe-
rian contribuir a sufragar los gastos.

Sélo en casos excepcionales, calificados por el
propio Consejo, podran hacerse estudios de re-
construceién o fomento econdémico especificos a
expensas del presupuesto general,

Articulo 17. Nada de lo dicho en este Capitu-
lo interferird con otros arreglos celebrados entre
los Estados para prestarse reciprocamente coo-
peracién técnica en el campo econdmico.

CAPITULO 111
Cooperacién Financiera.

Articulo 18. Los Estades. de conformidad con
el articulo 6 de este Convenio, se comprometen
& prestarse reciprocamente cooperacién financie-
ra para acelerar "su desarrollo ecenémico.

Sin perjuicio de la obligacién de cada pais de
adoptar para este desarrollo las medidas internas
en su poder, podran requeyir la cooperacién fi-
nanciera de los demas Estados Americanos.

Articulo  19. Los Estados reiteran los propé-
sitos de facilitar un alto nivel de intercambio
comercial entre ellos y con el resto del mundo v
promover el progreso econdmico v social en ge-
neral por medio del estimulo a la inversion local
de ahorros nacionales y al capital extranjero
privado, y se comprometen a continuar fomen-
tando la realizacibén de estos propésitos.

Los Estados Miembros del Fondo Monetario
Internacional reafirman los propdsitos del Fon-
do ¥, en condiciones normales, utilizaran sus ser-
vicios para lograr los propdsitns del mismo, los
cuales facilitarin la realizacion de las finalida-
des mencionadas anteriormente.

Taodox los Fstadox convienen, en lox casox apro.

piados, en complementar la c_ooperﬂcién financie-
ra para los propésitos mencionados: .
Por medio de acuerdos bilaterales de esta-
cién no discriminatorios, sobre bases mu-
(vamente ventajorast y L

b) Mediante la utilizacién de aquellas insti-
tuciones que sea conveniente crear en el futuro
y de las cuales sean miembros. )

Articulo 20. Los Estados Americanos Miem-
bros del Banco Internacional de Reconstruccién
v Fomento reafirman los objetivos de dicho Ban-
co y convienen en concertar sus esfuerzos a fin
de que sea un instrumento cada vez mis eficaz
de tales objetivos, especialmente con la promo-
cién de su mutuo desarrollo econémico.

Todos los Estados declaran, asimismo, que, en
casos adecuados, continuaran extendiéndose cré-
ditos a medio y largo plazo por instituciones gu-
bernamentales o intergubernamentales para el
fomento ccondmico y al aumento del comercio
internacional, a fin de complementar la corriente
de inversiones privadas. Una justificacién eco-
némica adecuada deberd existir para los fines
particulares a que han de dedicarse dichos cré-
ditos y las obras que se emprendan deberan adap-
tarse a las condiciones locales y poder sobrevivir
sin necesidad de proteccién o subsidios perma-
nentes, excesivos.

Adernds, los. Estados convienen en que respecto
a estos préstamos se establecerd un criterio se-
gan el cual sea posible acordar a los paises deu-
dores facilidades en cuanto a las condiciones v/o
moneda en que deban efectunr el pago, en los
casos en que éstos sufriesen de escasez aguda de
divisas que les impida cumpliv en la torma esti-
pulada en el préstamo.

Articulo 21, Los Estadox reconocen gue la in-
suficiencia de whorros nacionales, o el empleo
insuficiente de lox mismos, ha contribuidn a crear
pricticas inflacionistas en muchnx paises de A-
merica, que pueden en Gltima inxtancia poner en
peligro la estabilidad de sus tipos de cambio v
el desarrollo ordenado de sus economios,

Por 1o tanto, los Estades Miembros convienen
en estimular el desarrvollo de los merciados loca-
les de capital para proveer, de fuentes no infla-
cionistax, lox fondox necesarios para cubrir los
gastos de inversidn en moneds nacionnl. Los
Fxtados Miembros convicnen que. en gencral, no
debe solicitarse e financiamiento internacional
con ¢l fin de cubriv lax gastos on moneda na-
cional. Sin dmbargo, reconocen gue mientras
los ahorros nacionales disponibles en los merca-
dos locales de eapital o en ofras partes no sean
suficientes, los pastos en moneda nacional po-
didn, en cireunstancias juslificadas, iderar-
s para ¢ financiumicento a que se refiere el Ar.
ticulo 20,

CAPITULO 1V
Tvversinnes Privodas.

Articulo 220 Los Fxtados declaran que la in-
versian de capitales privados v la introduccién
de téenicas modernas v capacidad administrati-
‘u de otros paises para fines productivos v ecn-

micns v osocialmente advcundas, constituye un
ractor importante de su desarrnlio ecombmicn go-
nerad v del progreso social consiguiente.

Reconocen que la corviente e inversiones in-
ernacionides de capitales serit estipolnda en In

I
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medida en que los Estados ofrezcan a los racio-
nales de otros paises oportunidades para hacer
sus inversiones, y seguridad para las inversiones
existentes y futuras. ’ .

Los capitales extranjeros recibiran tratamien-
to equitative, Les Estados, por lo tante, acuer-
dan no tomar medidas sin justificacién o sin ra-
z6n valida o discriminatorias que lesionen los
derechos legalmente adquirides o los inte-
reses de nacionales de otres paises en las em-
presas, capitales, especialidades, artes o tecnolo-
gias que éstos hubieren suministrado. s

Los Estados se daran reciprocamente- facilida-
des y estimulos apropiados para la inversién y
reinversioén de capitales extranjeros v no impon-
drin restricciones injustificables para la trans-
ferencia de tales capitales y de sus ganancias.

,Los Estados acuerdan que no impondrén en
sus respectivos territorios trabas irrazonables
o injustificables que priven a otros Estados de
obtener, en condiciones equitativas, el capital, las
habilidades y las técnicas necesarias para su de-
sarrollo econémico.

Articulo 23. Los Estados declaran que las in-
versiones extranjeras deben hacerse no sélo con
la debida consideracién a la ganancia legitima
de los inversionistas, sino que también con miras
a aumentar el ingreso nacional v acclerar el s6-
lido desarrollo econémico del pafs en donde se ha-
ga la inversién, y a fin de promover el bienestar
social y econémico de las personas que dependen
directamente de la empresa en cuestién.

Declaran, ademds, con respecto al empleo y a
las condiciones en que se lleven. a cabo, que se de-
be conceder trato justo y equitdtivo a todo el per-
sonal, nacional y extranjero, ¥ que se debe esti-
mular la mejora de la preparacién técnica y ad-
ministrativa del personal nacional.

Los Estados reconocen que, para asegurar que
el capital privado contribuve al mas alto grado
posible a su desarrollo y progreso v al adiestra-
miento de los nacienales, es conveniente permitir
que las empresas, sin perjuicio de las leyes de
cada pais, empleen y utilicen los servicios de un
nimero razonable de téenicos v personal divecti-
vo, cualquivra que sea su nacjonadidad,

Articulo 24, Los capitales extranjerox que-
dardn sujetos a las leyes nacionales, con lns ga-
rantias previstas en el presente capitulo y espe-
cialmente en el Articulo 22 y sin perjuicio de los
acuerdos (obligations) vigentes o futuros entre
Estados. Los Estados reafirman «u deyecho do
establecer dentro de un régimen de equidad ¥ de
garantias legales y judiciales efectivas:

) Medidas para evitar que las inversiones
extranjeras sean utilizadns divecta o direeta-
mente como instrumente para intervenir en la
politica nacional o para perjudicar la seguridad
o los intereses fundamentales de los paises que
Ias reciben: y

b) Normas velativas u Ia extension, condi-
ciones ¥ términos en que se permitivd Iy inveps
sidn extranjera en ol futuro.

(Articulo 25, Los Estados no tomarin aceién
discriminatoria contra las inversiones por vir
tud de la cual la privacién de los derechos de
propiedad legaimente adquiridos por empresas
o capitales extranjeros se lleve a cabo por cansas
o en condiciones diferentes a aquellns que la
Constitucién o fas leyes de cada pais e<tablezean
para la expropiucién de propiedudes nacionales.

Toda expropiacién estard acox:npanada _élre11t 1))&2;3
del justo prefaciu en forma opottuna (promt.),
cetiva. )
degft?gu]):) e26. Los Estados_declaran suflnten-
cién de promover las inversiones sanasl O{nexeg
tando, en lo posible y .de‘ acuerdo con las ] eye
de cada pafs, el astablecimiento de prmmpl?sium-
formes de contabilidad de las empresas asi co-
mo de normas sobre los informes q_ue.puedan‘ 0
deban ser utilizados por los inversionistas par
res. .
tlc:{llé"tigulo 27. Cada Estado. para estimular las
inversiones privadas hechas con fines de fomen-
to econémice, procarard, dentro del marco de
sus propias instituciones, liberalizav sus leves {le
tributacién para reducir progresivamerrte y aun
eliminar la doble tributacién en lo que se refiere
a las rentag procedentes del extranjero y ritar
tributaciones discriminatorias e indebidamente
gravosas, sin crear, sin embargo, vias internacio-
nales de evasién fiscal. A
Los Estados procurarin también concertar ra-
pidamente convenios para evitar la doble tribu-

tacidn.
CAPITULO V

Cooperacion para el desarrollo Didustrial
¥ Econdmico.

Articulo 28. De conformidad con el Articulo
5 de este Convenio, los Estados:

a) Reconocen que estdin obligados a cooperar
entre sf por todos los medios que sean adecuados
para que su desarroilo econémico no se detenga
sino por el contrario se acelere en lo posible, y
cuando sea pertinente, a colaborar con los orga-
nismos intergubernamentales, para facilitar y
promover el desarrollo industrial y econdmico
en general, incluyendo ¢l incremento de la agri-
cuttura, ta minerin y la produccién de otras ma-
terias primas con que satisfacer sus necesida-
des;

b}  Procurarin la utilizacién de las industrias
v de la produccion en general, que sean actual o
potencialmente eficientes para que puedan par-
ticipur en lox planes eeandmivos de conjunto de
interds para las Amdéricns; y ’

) Tambicn consideran conveniente
desarrollo progresivo de la produccio
de acuerdo con las posibitidodes icolas ¢ in-
dustrinles de cada pais, & tin de supliv Plenamon-
te los requerimicttos de las nuciones consumido-
ras A precios equitativos para eflas v que ofrez-
can a los productores un rendimiento (remune-
racao) razonable.

Avticuls 200 11 propresivo desarrolio
trinl ¥ vvmn’nn.iv.n requiere, entre oteas
udvcu;.\dns suministros de capital
Rabilidad teenion o b, moderos. tecnologia ¥
gaplidid teen Il 3 a n11'm'>t‘|.1tn':\. Por o tan-

. 3.‘ estimular voauxitiorse on ol administro
de vans Paeilidndes »

‘n‘). Lox Fstadus, e conformidil ¢
pasites e cooperncidn cconémien
Convenin, acuerdan hacer
dentro del mares d

ol

que
1 se realice

fndns.
[QICHER
es, materiales

on los pro-
del presente
cuanto les <ea posible,
o ©oxus poderes, parn facilitar
ln adgnixicion v exportacion, en leneficio 1
proea. de los capitales, equipos
servicios v odemis elementos
nolr,csuinde: econdmicas ;
"} Lox Estados sa ¢
o oswdast se comprometen 4 no impo-
ner obsticulos irrazonubles ¢ injustifiradoc quile

- materias primas,
requeridoz por sus
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impidan la adquisicién, por otros de ellos, sobre
bases justas y equitativas, de los elementos, ma-
teriales y servicios mencionados en el parrafo an-
terior;

¢) Si circunstancias anormales hicieren me-
cesario aplicar restricciones a la exportacidn,
prioridades para la adquisicién y exportacién o
ambas, los Estados aplicaran esas medidas sobre
una base justa y equitativa, teniendo en cuenta
1as necesidades mutuas y otros factores adecus-
dos y pertinentes; v

d) Al aplicar las restricciones mencionadas
en el parrafo anterior, los Hstados procurarin
que la distribucién y el comercio de los productos
restringidos se hagan en cantidades tan aproxi-
madas como sea posible a las que, en ausencia de
tales restricciones, pudieran haber obtenido los
diversos paises.

CAPITULO VI
Seguridades Econdmices.

Articulo 30. Los Estados convienen en coope-
rar entre si y con otras naciones productoras y
consumidoras, con la finalidad de celebrar con-
venios intergubernamentales que impidan o co-
rrijan desajustes en el comercio internacionnl de
productos primarios basicos y esenciales para
jas economias de ios paises productores dei He-
misferio, tales como las tendencias y situaciones
de desequilibrio persistente entre la produceidén
y el consumo, de acumulaciones de excedentes
considerables, o de fluctuaciones acentuadas de
precios, sin perjuicio de lo establecido en el pa-
rrafo segundo del Articulo 3.

Articulo 31. Los Estados limitrotes o los per-
tenecientes a la misma regién econémica, podran
celebrar convenios preferenciales con fines de
desarrolic econémico, respetando en su caso las
obligaciones que a cada Estado correspondan en
virtud de los convenios internacionales bilatera-
les existentes o multilaterales que hayan celebra-
do o celebren. Los beneficios otorgados en di-
chos convenios no se hardn extensivos a otros
paises por aplicacién de la clausula de la nacién
mas favorecida, salvo acuerdo especial al res-
pecto.

El desarvollo del principio contenido en este
articulo se encomienda a la Conferencia Feond-
mica Especializada que se celebrard en el segun-
do semestre del presente afo.

CAPITULO VII
Gerunties Soclales.

Articulo.32. Los Estados, dentro de lus obje-
tivos econdmicos que sefiala este Convenio, acuer-
dan cooperar, del modo mis eficaz, en la solu-
cién de sus problemas sceiales y en adoptar me-
didas apropiadas a sus instituciones politicas ¥
socinles, de conformidad con lo establecido en I
Carta Interamericana de Garantins Sociales, v
conducentes a:

a) Asegurar el imperio de la justicia social
y las buenas relaciones entre trabajadores v pa-
tronos;

by Promover oportunidades pura el empleo
Gtil ¥ regular, con una remuneracion justa, pa-
ra toda persona gue desee ¥ pueda trabajar; .

¢} Atemperar los efectos perniciosos que In
enfermedad, la vejez, el desempleo temporal ¥

vespecto a la

los riesgos de trabnjo puedan teney
continuidad de los sakivios: )

d) Salvaguavdar la satud, el bienestar ¥ la
edueacidn de la poblacion, prestando especial a-
fencién a la salud maternal ¢ infantil: i

¢) Proveer en cada pais el mecanismo adgi-
nistrat®o y el personal adecuado para poner en
efecto cstos programas;

f) Asegurar un régimen Jegal de descanso
retribuido anual para todo trabajador, teniendo
en cuenta de manecra especial el adecuado en el
trabajo de los menores; ¥ .

"Asegurar Ia permanencia en el disfrute
de su trabajo de todo asalariado. impidiendo los
riesgos del despido sin justa causa.

CAPITULO Vill
Transporte Maritimo.

Articulo 33. Los Estados acuerdan estimular
v coardinar el uso mas eficiente de sus facilida-
Jdes de transporte, incluyendo puertos ¥ puertos
francos, a fin de satisfacer sus necesidades eco-
némicas al menor costo posible, compatible con
un servicio seguro y adecuado.

Articulo 34, Los Iistadas acnerdan estimular
la reduceion de los enstos de transporte por to-
dos los medios posibles medinute la mejora de
las condiciones portuarias, s dis siciones que
afectan e manejo de los puertos v de los barcos,
los requisitos de aduana y rebaja de derechos ¥
otros gastos ¥ gravamenes portuarios que res-
trinjan indebidamente el comercio maritimo in-
teramericano.

Articulo 35. Los Rstados procuraran la eli-
minacion de medidas diseriminatorias v restrics
clones innecesaring aplicadas por los gobicrnos a
la navegacién comercial internacional con el fin
de promover la disponibilidad de los servicios
maritimos para el comercio mundial sin discri-
minacién: la avuda ¥ fomento acordadoes por un
gobierno a su marina mercante nacional con mi-
ras a su desarrollo v opara fines de seguridad no
canstituven en sioomismoes una dizeriminacion,
stempre que dicha ayudi fomento no estén fan-
daddes en niedidas concebidas con el propdsito
de vestringir a los buques de cualquier bandera
la libertad en participar en el comercio interna-

cional.
CAPITULO IX
Liberted de Tednsito.

Artienlo 26.  Los Fstados consideran que. pa-
ra favorecer ¢l comercio internaciofal entve ellos,
debe existir libertad de transito a través de sus
respectivos territorios.

Convenjor regionales v genevales reglamenta-
van l aplicacién de este principio entye los Bs-
twlos del Continente.

CAPITULO X
Vi s Dl rironos,

Articulo 37, Los Fstados dechivin que ol de-
sarrollo de los vinjes interamervicanos, incluyen-
do el turismn, constituve un facter in‘.pm‘timte
de su fomentn econdmico goierad gue contribuye
a o expansion del comerein a faeilitar in conpn-
racisn teeniva ¥ o aumentar oarmonia econde
mica, Por lo tanto, se compronreten a dav alien-
to a las medidas nacionalex ¢ inturnacionaies pa-
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ra reducir las ve: Lricciones & los viajeros no in-
migrantes de los Estados sin discriminacién en-
tre los visitantes por razén del objeto de su visi-
ta, ya sea ésta de placer, salud, negocios o edu-
cacidn. '

Los Estados consideran que uno de los medios
s eficaces de fomentar los viajes inferameri-

canos, es reducir los precios de los pasajes.
CAPITULO XI
Ajuste de Controversius Econémicas.

Articulo 38. Los Estados, individual y colec-
tivamente, convienen en acudir solamente a los
medios ordenados y amistosos para resolver to-
das las diferencias o controversias econémicas
entre ellos. Acuerdan, en el ¢aso de que surjan
esas controversias, hacer consultas por las vias
diplomaticas con el fin de llegar a una solucién
mutuamente satisfactoriz. Si tales consultas ve-
gultaren infructuosas, cualquier Estado que sed
parte en la controversia podra pedir al Consejo
que haga arreglos para nuevas consultas, patro-
cinadas por el Consejo, para facilitar entre las
partes un arreglo amistoso de la controversia.

En caso necesario, los Estados someteran la s0-
lucién de sus diferencias o controversias econé-
micas a los procedimientos previstos en el Siste-
ma Interamericanc de Paz, 0 a otros establecidos
en virtud de convenios ya existentes o que pue-
dan concertarse en el futuro.

CAPITULO N1

Coordinacion con otvos Qrganismos
Internucionales.

Articulo 39. Bl Consejo. en cumplimiento de
lns disposiciones de ln Carta de In Ovganisacion
de tox Bstadox Americunog, tomargd todas tus e

* didas necesnrins para coordinar las aetividades
que con xu competencia con las de otros Organis-
mos Internacionales, a fin de eliminar la dupli-
cacién del esfuerzo ¥ estahlecer la buse de una
cooperacién efectiva en las areas de interés co-
mun.  Con este fin, o Consejo deberd mantener
el max amplio intercambio de informacion, neces
saria para esta cooperacién ¥ para In coordina-
ci6n de esfuerzos, ¥ efectuara arreglos pricticos
con otros Orgunismos [nternacionales respecto
de In preparacion ¥ cjecueidn de estudios ¥ pro-
Framas,

CAPITULO X1
Batificacion, Vigencle y Reformus

Articulo 4. EI presente Convenio Econdmico
de Bogotd queda abierto a la firma de los Ex
dos Americunos, y serd ratificado de conformi
con sus pespoertives procedimivntos constitieio-
antes. Bl Instramento ovtginal, cuyos Lextos en
espanol, inglés, portuguds ¥ frances son igruil-
mente auténticos, serit depositide en lan Unién
Panamericana. la cual enviard copias certifica-
das a los gobiernos para los fines de su ratifica-
cidn,  Laos instrumentes de ratificncion sevin de-
positados en la Unidn Panameriemm y ésda v
tifleard dicim depdsito n los roblernos st
rios. Tal notiticacién valdrda como canje de va-
tificaciones.

Articule 41, El presente Convenin entrarien
vigor, entre los Estados que lo ratifiquen. cunn-
do los dos tercios de los Estados signatarios ha-

-por conducto de la

Jme mieionades o las naves de o Flot

van depositado sus ratificaciones. kn c:u:mt»o\’a
jos Estados restantes, el presente Couvenio gn‘t‘mf
rd en vigor en el orden en que depositen sus rati-
ficaciones. ) K L

‘Articulo 42. [El presente Convenio serd re-
gistrado en la Secretarin de las Naciones Unida
[ Unidn Panumericandd, al ser
depositadas las ratificaciones de los dos tercios
de los Estados signatarios.

Articulo 43. Las reformas al presente ‘Con\'e_-
nio deberan ser propuestas con la necesaria anti-
cipacién por intercambio del Conscjo, para ser
consideradas, con los respectivos mformes del
Consejo, si los hubiere. en una Conferencia Inter-
americana o en una Conferecia especinlizada.

Tales reformas entraran en vigor, en cuanto
a los Estados que las acepten, cuando, en cumpli-
mienta de las disposiciones del Artieulo 40, dos
tercios de los Estados Miembros que en esa €poca
fueran partes del Com enio havan depositado el
documento que contenga su aceptacion en la Se-
cretaria General de la Organizacion de los Ista-
dos Americanos, la que enviard copias certifica-
das del mismo a todos lox Gobiernos de los Esta-
dos signatarios.

RESERVAS

Reservas de la Delegueion del Eenador of Con-
ceiio Economien de Bogotd.

La Delegacién det Eeuador, al suscribir este
Convenio, hace ks siguientes reservas:

Primera: Bl privcipio establecido en o} arti-
culo tereero, de facilitar el aeeeso al comercio en
igualdad de condiciones, debe entenderse en armao-
nia con el articulo 31, por el que se admiten con-
venios preferenciales con fines de desarrollo eco-
ndmico,

Seprundas B artivnls 24 no dehe entenderse
on o) sentido de limitar o} principio segin el cual
los capitales extranjevos estan sujetos o das foves
nucionales. ’

Tercera: N articaln 25 debe entenderse en el
sentido de que la norma en ¢ estableeida debe
quedar sphordinnda s lus disposiviones conslitu-
cionnles vigentes ab tiompo de su aplcacian, v de
que corresponde privativimente alox tribunsdes
del paix donde se verifica la expropiancion, detor-
mitar, conforme a las leyes vigentes, todo lo rve-
jacionado con las condiciones en que deba Hevar-
senenbo, b cnantia ded pagro 3 o medins de vea-
lizarlo, ' )

T T LD R e | 0 1

AN \'Hll\u‘ Vo BPUICie o deine l'“il‘“(il'l'\'l' on k‘.l
sentido de que se admiten fus preferencias entre
los Estados Hizpanoamericanos, ya por razones
economicas, debido a la necesidad de desarroilar
RUg economiis ¥ opor pertenceer i o mi\-|.n:| re-
gion, yu porque se teats de Fatudos nnidos entre
b opor vincalos espueein bisados en e von '1|\l
dad de lengzwin, oripen v oealtiea, hn
] (gplntui Bl avticuie 23 debe entendorse en ol
sentido de gue las medidas diseriminatoriz
¢l mencionadas no se refieren -“M!E” o

. efieren o las preferencins
que tengan u hien coneederse s Fetidos 11
nomnericanmos pren desnrrallng ws ”.., il .
['““{(l-{ o oottt s A * EHIS MU ETE N ERTAN 30
! oprelerenchies o cnve eatabdecimient i
Fewdor no eenancia. De manern (.\‘,(,‘J;'.l'll ‘(‘1
Eenador se reserva el derecho de cons \'I“:‘\\‘.
Grancolombiana, 8. AL, aun cunnd Mereante
R e e ando Heven bande-
ras de Venezuela, Colombia o Pannmz’y( n bande

e
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"CAPITULO1 =
Reserva de la Delegacion de los
. .. Zstados Unidos.

- ‘La Delegaci6n de los Estados Unidos conside-
“".ra necesario hacer constar, con .caracter -oficial,
. su reserva respecto al segundo parrafo del arti-

“"culo 89 del Convenio Econdmico de Bogots, refe-

rente a la relacién entre los precios de las mate-
- .. riag primas y 'los productos manufacturados..

CAPITULO IV

~ -Reserva de lu Dele\gacién de México a los Ar-
ticulos 22, 24 y 25 del Convenio bdsico de Coope-
racién Econémica., :

1.~-La Delegacién de México hace expresa re-
serva & !a parte final del articulo 25 en el sentido
de que la norma que ahi se establece debe guedar
subordinada a los términos de las leyes constitu-
cionaled de cada pais.

2.—Afn estando de acuerdo con el espiritu de
equidad en que se inspiran el pirrafo tercero del
articule 22 y el primer parrafo del articulo 24,
la Deleyacién de México hace también reserva
expresa sobre sus textos, por cuanto, en la forma
en que estin redactados, pudieran interpretarse
como una limitacién al principio segin el cual
los. extranjeros estdn sujetos, come los naciona-
les, a las leyes y a los tribunales del pais.

Reserva de lo Delegacion de la
N Republica Argentina.

Argentina desea que se deje constancia en Ac-
tas que tal como expresara al anticipar su voto
sobre el articulo 25.del Convenio Lconémico de

- Bogota y sobre la enmienda propuesta al mismo
por la Delegacién de México, ratifica que presté
su aprobacién al texto mencionado en primer tér-
mino. en la inteligencia de que ello no significa
asentar de modo alguno la- preeminencia de los
Tratados o Convenios Internacionales sobre los
textos constitucionales de los paises americanos,
ni admitir para los capitales extranjeros otra
jurisdiceién que la de sus propios tribunales.
Entiende por otra parte que estos conceptos ex-
presados con respecto al articulo precitado son
de aplicacién a todas las disposiciones pertinen-
ts del Cenvenio.

Declaracion de la Delegacidu del Uraguay.

La Delegacién del Uruguay entiende que e} Ca-
pitulo IV no agrega, al capital extranjero que
ingrese a su pais, ninguna. garantia que ya no
tenga por las normas constitucionales. Y, con
respecto al articulo 25, considera que es innecesa-
ria la referencia expresa a la Constitucion en lo
relativo al régimen de la expropiacién v de su
pago, porque las disposiciones constitucionales
rigen siempre para resolver todas las situaciones
con. consentimiento de todos los habitantes a la
jurisdiccién de los Tribunales nacionales.

Reseru& de la Delegncién de Guutemala,

La Delegacién de Guatemala hace reserva ex-
presa a la parte final del articulo 25 en el senti-
do de que el principio que ahi sc establgee debe
quedar subordinado a las normas constitucionales
vigentes de cada pafs. N

Asfmismo hace reserva expreaa sobrve el pd-
rrafo tercero de} artfculo 22 y al primer pdrrafo

del articulo 24, en cuanto cllos puedan limitar el
principic de que los extranjeros, tanto como los
nacionales, estian sujetos a las leyes ¥ tribunales

-del pafs.

Declaracion de le Delegacion de Crba.

La Delegacién de Cuba ha votade afirmativa-
mente.al articulo 25 entendiendo que el ditimo
pirrafo de dicho precepto en su interpretacién
dogmadtica, consagra su contenido de acuerdo con
el texto de la Constitucién de Cuba.

Reserva de ln Delegacion de Venezuela.

Venezuela hace expresa veserva del articulo
25 por las razones expuestas en el curso del de-
bate. Cuanto al resto del Capitulo 1V declara;
que en ningdn caso aceptard la preeminencia de
los tratados o convenios internacionales sobre el
texto de su Constitucién, ni admitira otra juris-
diccién para las inversiones extranjeras, que la
de sus propios tribunales.

“Reserva de la Delegacion de Honduras

La Delegacién de Honduras declara: que ha
votado afirmativamente el articulo 25 del Con-
venio Feondmico de Bogota interpretando que la
aplicacién de la parte final de dicho articulo
—igual que Ja del resto del mismo— queda bajo
la primacia de In Constitucién Politica Nacional.

CAPITULO VI

Reserva de la Delegacion de los Estados
Unidos de Amdéricd.

La Delegacién de los Estados Unidos de Amé-
rica encuentra necesario registrar sus reservas
formales a los articulos 30 y 31 del Convenio
Tconémico de Bogota.

Reserva de e Delegucidn de la
Repihlica Dominicana.,

La Delegacién de la Republica Dominicana ha-
ce expresa réserva al Articulo 31 una vez que
que los procedimientos establecidos en la Carta
de T.a Habana puara los convenios prefercnciales
no sirviendo de pauta esencial para su redaceién,
v que puede iniciar, pura ¥ simplemente, una po-
fitiea do privilegios refida con el anhelo de log
mneblos americanos de ofrecerse mutuas facilida-

des.
CAPITULO VII
Reserva de la Delegacion de Colonbia.

La Delegacion de Colombia hace reserva en lo
que respecta a los incisos f) y g) del-articulo 32
del Convenio Econdmico de Bogotd, por tratarse
de puntos que tueron somitidos o la considera-
cidn de la Comision respectiva a ltima hora, sin
tiempo de estudio o de consulta por parte de la
Delegacién.

Reserva de la Delegacion'de los Esiados
Unidos de dmdrica.

Por<razones anidogns a las expuestas al for.
mularse la reserva en cunnto a la Carta de Ga-
rantins Sociales, aprobada en esta Conferencia,
la Detegacidn de los Extados Unidos de América
considera necesarin hacer constar oficialmente
su reserva respecto n loa subpirrafos £) v g) del
articulo 32 del Convenio Econémico e Bogoth.
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CAPITULO VIIT
Reserve de lo Delegacién de Venwezuela.

La Delegacién de Venezuela -desea dejar cons-
tancia en Actas que al aprobar el Capftulo VIII
de este Convenio Econémico de Bogoté, y la de-
claracién anexa lo hizo en la seguridad de que la
frase “cuestiones referentes al transporte mari-
timo” comprende el problema relativo a lag préc-

* ticas discriminatorias y de otra indole que figuran

en log contratos de transperte maritimo gue tienen
en practica las Conferehcias o Asociaciones de
Navieros, tal como fue expresamente aprobado en
el grupo de trabajo a quien correspondi6 el estu-
dio de este capitulo. Igualrente entiende ghe la
frase antes citada incluye «1 estudio de los fletes
actualmente er vigencia y de la manera de lograr
que esos fletes sean justos y equitativos.

Reserve de la Delegucién de Cuba.

La Delegacién de Cuba hace constar que no
tienen el caricter de discriminatorias las que se
adopten como defensa a medidas discriminato-
rias adoptadas por otros Estados.

Constancia de las Delegaciones de
Ecuedor, Venezuela y Colombia.

Para los efectos de lo dispuesto en el Capitulo
VIII —Transporte Maritimo— de} Convenio Eco-
némico de Bogota, las Delegaciones de Ecua-
dor, Venezuela y Colombia hacen constar -que
vonsideran a la Flota Mercante Grancolombiana
S. A., como su marina mercante nacional por la
participacién del capital de los Estados Ecuato-
riano, Venezolano y Colombiano en dicha empre-
sa, alin cuando los barcos de tal compania lleven
indistintamente Larderas de Ecuador, Colombia
y Venezuela.

Reserva de la Delegacion de Chile.

La Delegacién de Chile, en vista de la declara-
cién formulada por la Delegacién del Ecuador en
la reuni6n del Sub-comité 1V C. efectuada en es-
te mes de abril, sobre la aplicacién de determina-
das medidas de discriminacién como medio de
prestar ayuda a su marina mercante nacional,

MANIFIESTA {

Que desea conste en el Acta su opinién de que
existen determinadas discriminaciones y restric-
ciones gubernamentales en el comercio maritimo
interameyicano ¥ que en su deseo de llegar a la
suprecién de las mismas, se reserva el derecho
de proponer y participar en otros debates sobre
este tema en reuniones futuras de los Estados
-Americanos. .

CAPITULO IX
Reserva de la Delegacién de Honduras.

La Delegacién de Honduras, al votar afirmati-
vamente el articulo contenido en el Capitulo IX
—Libertad de Transito— lo hace con la reserva
de que no puede establecer en ¢l presente ni en
un futuro préximo, el Xibrg transito de mercade-
rias que lleguen & cualquier puerto de su costa
en el Océano Atlédntico para ser llevados, & tra.
vés del territorio hondurefic, hacia otro pafs, ocu-

ando o no los puertos de Honduras en el Océano
acifico.

.  CAPITULO X
Reserva de la, Delegacién de Argentina.

Argentina aclara que su reserya.al-artlcuio 37
se re%iere exclusivamente a la iltima parte del
mismo referente a que no se haran discriminacio-
.nes por razones de salud, Entiende que resuita
obvio la necesidad de sujetarse en esta materia
a las disposiciones de cardcter sanitario vigen-
en cada pafs.
lL’egli‘n fe Je 1% cual los respectivos Delegados Ple-
nipotenciarios firman y sellan el presente Con-
venio Econbdmico de Bogotd en ia Cludad de Bo-
got4, & los dos dias del mes de Mayo de 1943, en
los textos espaiiol e inglés que seran depositados
en ‘los archives de la Unién Panamericang, &
donde seran remitidos por conducto del Secreta-
rio General de la Conferencia, con el fin de gue
se envien copias certificadas a los Gobiernos de
las Reptblicas Americanas.

Por Honduras:
. M. A. Batres.
Famén E. Cruz.
Virgilio R. Gélvez.
Por Guatemala:
M. Norviega M.

Por Chile:
Julio Barrenechea.
Julio Bravo.

Por Uruguay:
Dardo Regules,
Gen. Pedro Sicco.
Ariosto D, Gonzalez.
R. Piriz Coelho. ,
Por Cuba:
Ernesto Dihigo.
Carlos Tabernilla,
E. Pando

Por Nicaragua:
Luis Manuel Dchayle,
Guillermo Sevilla Sacasa,
Alcdesty Vazile,
Jests Sanchez.,
Diego M. Chamorro.

Por México:
J. Torres BRodet,
E. Cérdova.
Luis Quintanilla.
José Gorostiza,
P. Camipos Ortiz,
José Lépez B
. Villasenor.
E. Enriquez.
Mario de la Cueva.
M. Sinchez Cuén.
J. M. Ortiz Tirado,
F. A Urzda,

Por Panama:
Roberto Jiménez.
Eduardo A. Chiaxi.

Por El Saix{'ador:
éctor David Castro.
H. Escobar Serrnno_o
Joaguin Guillén Rivas.
Roberto F. Cancasa,
L. Siri.
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os Estados Unidos de América:
 Norman Armour. .
Williard L. Beaulae,
- William D. Pawley.
Walter J. Donnelly.
Paul C. Daniels, ’

Por la Repiblica Dominicanas
Arturo Degpradel.
Temistocles Messina.
E. Rodriguez Demorizi.
Héctor Inchiustegui C.

Por Bolivia: -
J. Paz Campero.
E. Montes y M.
A, Alexander.
Humberto Linares.
H. Palza. '

" "Por Peri: . .

A. Revoredo 1.
V. A. Belatinde.
Juan Bautista de Lavalle.
Luis Fernén Cisneros.
L Luis Echepocar Gareia.

Por Paraguay:
Juan Félix Morales.

Por Costa Rica:
Rolando Blanco,
José Miranda.

Por Ecuador:
A. Parra V.
Homero Viteli L. 4

Por Brasil:
: * Arthur Ferreira Los Suntos.
Jorge Felipe Kafuri.
Elmano Cones Cardim.
Salvador César Obino.

Por Haitf:
Gustavo Laraque.

Por-Venezuela:
Mariano Picén Salas.

Por la Repiiblica Argentina:
Juan Pedro Vignale.

Por Colombia:
Carlos Lozano y Lozano.
Cipriano Restrepo Jaramillo.
Antonio Rocha,
Domingo Esguerri.
Jorge Soto del Corral.

Repiiblica de Panami. — Organo Ejecuﬁvq Na-
cional. — Ministerio de Relaciones Exteriores.
. Panamé, 23 de Diciembre de 1949.

Aprobado: ARNULFO ARIAS.
Sométase & la consideraeién de la Honorable
Asamblea Nacional

i de Relaciones Exteriores,
El Ministro de X eloTe BaIN,

Dada en la; ciudad de Panamé, a los quince dias
‘del mes de febrerc de mil novecientos cincuenta
y uno. ; .

El Presidente; . . .
CESAR A. GUILLEN.

.. El Secretario, o
) Scbastidn Rios.

Repiiblica de Panamd. — Organo Ejecutivo Na-

cional. — Presidencia. — Panami, 7 de Marzo
de 1951. ’

- Ejecfitese y publiquese.
’ ARNULFO ARIAS.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
CARLOS N. BRIN,

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL

Ministerio de Relaciones Exteriores

DECLARASE INSUBSISTENTE UN
NOMBRAMIENTO

DECRETO NUMERO 809
) {DE 16 DE MARZO DE 1951)
por el cual se declara insubgistente un nom-
bramiento en el Ramo Consular.

El Presidente de la Repitblica,
en uso de sus facultades legales,
DECRETA

Articulo Gnico: Declirase insubsistente el
nombramiento recaido en el sefior Miguel Cu-
calédn Jiménez, como Cdénsul! honorario de Pa-
nama en Guayaguil, Ecuador.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Panama. a los 16 dias del
mes de marzo de mil novecientos cincuenta v uno.

ARNULFO ARIAS.

El Ministro de Relaciones Lxteriores,
CARLOS N. BRIN.

CONCEDENSE UNAS VACACIONES

RESUELTO NUMERO 15

Reptiblica de Panuma. —Minisferio de Relaciones
Exteriores.-—Departamento de Migracién.—

Resuelto niimero 15.—Panami Marz
Resuc 4, 6 de Marzo de

El Ministro de Relacivnes Exteriores,
en nombre y por autorizacién del Excelentisimo
« sefior Presidente de la Republica,
CONSIDERANDO.
Que Ia seflorita Lilia Fernéindez, Oficial de 1?
categoria del Departamento de Migracidn, de es-

te Ministerio, solicita se le conceda un mes de va-
caciones, con derecho g sueldo, de conformidad




e

‘<. Ley 121 del 6 de Abril de 1943.

Digitalizado por la Asamblea Naciona

con ‘el articulo 1v de Ia Ley 121 del 6 de Abril

“.de 1948; .

. coNcEDE: © i
. la seﬁorlta Lilia’ Feridndez, szcfal de 1’

B categorin del Departamento de Migracién, de es- .,
te. Ministerio, un mes de.vacaciones con derecho .

a sueldo, de conformidad con el artfeulo 19 da la

" CARLOS N. BRIN."

El Secretario del Mmlsterle de Relaciones-Ex- '_

teriores, .

José _E'. Ehrman\.~

‘

_ RESUELTO NUMERO 16

Pepubhcn de Panamé .—Ministerio de Relaciones
Exteriores. ——Departamento de Migracién,—
i{gessilelta nimero 16.—Panama, 6 de Marzo dc

" El Ministro de Relaciones Exteriores,
en nombre y por auntorizacién de! Excelent{simo
geflor Presidente de la Rgpubhca.

CONSIDERANDO.

. Que el sefior Euclides del Rfo, Inspector de 2%

-categoria del Departamento de Migracién, de es-

te Ministerio, solicita se le conceda un mes de va-

caciones, con derecho a sueldo, de conformidad

ci%g el articulo 19 de la Ley 121 "del 6 de Abril de

CONCEDE:

Al sefior Euclides del Rio, Inspector de 2? ca-
tegorfa del Departamento de Migracién, de es-
te Ministeric, un mes de vacaciones, con derecho
a sueldo, de conformidad con el articulo 1° de
1a Ley 121 del 6 de Abril de 1943.

CARLOS N. BRIN.

-E] Secretario del Ministerio de Relaciones Ex-

tetiores,
José E. Ehrman.

RESUELTCO NUMERO 17

Reptiblica de Panami.-—Ministerio de Relaciones
Exteriores.-—Departamento de Migracién.—
Rge;ixelto nimero 17.—Panama4, 6 de Marzo de

El Ministro de Relaciones Exteriores,
en nombre y por autorizacién del Excelentisimo
gefior Presidente de la Repiblica,
* CONSIDERANDO:

- Que la sefiorita Adelina Quirés, Oficial de 12
categoria del Departamento de Migracién, de es-
te Ministerio, solicita se le conceda dos (2) me-
ses de vacaciones, con derecho a speldo, de con-
formidad con el articulo 1° de la Ley 121 del 6
de Abril de 1943;

CONCEDE:

A ia seflorita Adelina Quirés, Oficial de 1* ca-
tegoria dei Departamento de Migracién, de este
"Ministerio, dos meses de vacacionés, con derecho

AL TA feIAL; JUEVE DE ABRIL DE 1951 i
|,

a sueldo, de conformidad con el articulo 19 de
la Ley 121 del 6 de Abril de 1943.

. CARLOs N. BRIN.
Ei Secretario del Ministerio de Relaciones Ex-

teriores,
! Jasé E. Ehrman.

‘Ministerio de Trabajo, Prevision
Social y Salud Piblica

NCMBRAMIENTOS Y DESTITUCIONES

DECRETO NUMERO 824
(DE 20 DE MARZO DE 1951)
por medio del cual se hacen unos hombrantien-
tos y destituciones en el Instituto de Vigilancia
y Proteccién del Nifioc en Colén.~

. FEl Presidente de la Repiublica,
en uso de sus facultades legales,
" DECRETA: .

Articulo primero: Se nombra a Gilma G. de
Prada, Jefe de Trabajadora Social, en reempla-
zo de Adelina Villarreal, cuyo nombramiento se
declara insubsistente.

Articulo segundo: Se nombra a Ida vda. de
Santizo, Portera Citadora en reempiazo de Brau-
lia Castilllo, cuyo nombramiento se declara in-
subsistente. -

Articulo tercero: Se nombra a Leticia M. de
Gonzélez, Trabajadora Social de 2% categoria en.
reemplazo de Victoria Trujille, cuyo nombra-
miento se declara insubsistente.

Parigrafo: Para los efectos fiscales, este De-
creto tiene vigencia a partic de la fecha.

Comuniquese ¥ publiquese.

Dado en la ciudad de Panama, & los 20 dias del
mes de marzo de mil novecientos cincuenta y uno.
ARNULFO ARIAS.

]u({‘dP:dl;{;ébatm de Trabajo, Previsién Social y Sa-

MARIA S. PE MIRANDA.

CONCEDESE UN PERMISO

RESUELTO NUMERO 11-N

Repiblica de Panama,—DMinisteric de 7
Previsién Social ¥ Salud Pubhc‘\——gé;g?gi}—
mento Nacional de Salud Publica.—Ramo de
t\arcétlcox —Resuelte Namero 11- N.—Pana-
ma, 24 de Enero de 1951, - o

E1 sefior James P. Clarendon,
de la Sterling Products Internatlona 1S, AL
tablecida en esta ciudad, pide por medio del ho
morial correspondmnte, a este despachn, se lel c%uw
ceda permlso para importar de ia ca:,a Stf‘ 'r
Products International de Newark, N mrk
A., v para fineg e\clu%uamente me(h%mnl::ﬂ' olc *l'J
tmcm los narcéticos que a contmmmén se 1‘“
lan: noventa (90) cajas de 100 ampollas dcf %2:

Gerente General
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‘merol, que contiene 0.1 G, de Demerol por cada
‘ampolla; 1o que hace un totsl de Novecientos gra-
“mios (900 Gms.) de la droga. = . :

- 'En vista de que el postulante ha eomprobado

dé manera legal: . - -.

~--12" Que ‘es persona autorizada para expender
“duogas nartblical; o ‘
~729 Que las Jrogas serdn destinadas & fines
. exclusivamente medicinales dentro del territorio -
-".de la Repiblica y que 1o serdn reexportadas, ¥,

“3% Que no tiche existencia suficiente para
atender a la demandsz de tales narc6ticds,
: SE RESUELVE! - . .

De conformidad con el Artfeulo 193 del Cédigo
Sanitario, y demés disposiciones reglamentarias
sobre la materia, se concede al sefior J. P. Claren-
don, permiso para que importe al pals, y para los
fines indicados, los narcéticos’ descritos.

Debe ser entendido que el articulo de que se

_ trata, no ha sido pedido todavia; de lo contrario,

la importacién sera considerada ilegal.
Registrese y comuniguese.

El Director General del Departamento Nacio-
nal de Salud Publica,
DR. ROBERTO SANDOVAL.

"El Jefe de la Seecifn de Farmacia, Alimentos
y Nutricién, )
Jogé Gmo. Méndez de Rourx,

AVISOS Y EDICTOS

AVISO AL PUBLICO

De conformidad con lo que establece- ¢l Articulo 777
del Codigo de Comercio, avisamos nl phblico que por
medio de la Escritura N® 524 de Abril 4 dc ia Notaria
2% del Circuits de Panamd, hemes comprade nl sefior
José Abadi, el establecimients ¢ cial de su propie-

. dad denominado ‘La Fortuna”, el cusl funciona en el

N© 207 de ln Avenida Central de esta ciudad.
Panamé, Abril 4 de 1951
Cattan y Abadi, Cia. Ltd.
L. 28940

= (Tercera publicacién)

El suscrito Juez Primero fel Circuito de Panama, por

medio del presente edicto, al publico,
HACE SABER:

Que en el juicio de sucesién  intestads de Benjamin
Barrow de Grasse, se ha dictado un aute, cuya parte re-
solutiva.es del siguiente tenor:

“juzgadoe Prinero del ‘Circuito. Panama, catorce de mar-

20 de mil novecientos cincuenta y “uno,

Por lo expuesto, ¢l suscrito Juez Primero del Cireuito
de Pannmé, administrando justicia en_nombre de la Re-
publica y por autoridad de la Ley, declarn abierto el
julcie de sucesion intestada de Benjamin  Barrow de
Grasse, desde el dia 21 de Enero proximo pasado, fecha
en qué ocurrid su muerte; .

+ Que son sus heredéros, sin perjuicio de terceres, su
esposa, Josefina Perigault vda, de Barrow y sus hijas
Gilda Esther y Ruth Graciela Barrow Derigault; ¥

Ordena: Que comparezcan a estar.a derctho en cl

juicio todas las personns que tengan algdn interés en

&l; 3

Qze s¢ fije y publique el edicto emplazatorio de que
trata ¢! ertirulo 1601 del Codigo Judicial.

Notlfiquese ¥ Spiese.~Octavio Villaiad.—
Lépez G.. Srio.” .

Por tanto, se fija el presente «dicto en lugar publico

" L. 28,988 .

de esta  Scerctaria, por un términe de treinta dias,

hoy catorce (14) da marzo da mil novecientos cincuenta
¥ B Tuer,

uez, . .

T OCTAVIO VILLALAZ.

. EI}Secretario, »

1. 28.938
{Unica publieaeitn)

Rail Gmo. Lépez G.

" _EDICTO EMPLAZATORIO

El que suscribe Juez Primero de! Civcuito de Colon,
por _este medio cita & la sciora Berta Antonin Cundra,
mujer, nicaragliense, mayor de edad, caswda y cuyo pa-
radero actual se desconoce PAY’ que dentro del término
de.treinta (30) dias contados desde la nitimn publicacién
de este edicto, concurra al Tribunal por si o por medio
de apoderado, a defenderse en el juicia de divorcio que
en mu contrs le sigue en este Tribunal su esposo Osvaldo
Caldera Amador.

Se advierte a la demandada que si_no compareceicre al
Tribunal a ser ofda en el Juicio de Divorcio contra ella
incoado, dentro del término arriba indicado, sc e desig-
naré un defensor de ausente con quicn se seguird el cur-
5o del juicio hasta su terminacién,

De conformidad con lo ordenado por los articulos 470 y
472 del Cédigo Judicial, se fija el presente Edicto en lu-
gar visible de la Secretaria del Tribunal hoy diez y nue-
ve (19) de Mayo de mil novecientos cincuenta {1950), por
el térmipo de freinta (30) dias y copias del mismo se po-
nen a disposicién de la parte actorn para su publicacién
con lns formalidades de Ley.

El Juez, . ‘

) GusTAvo Casis M.
El Secretaric,

José A. Carrillo.

(Unica publicacién) s

EDICTO

El suscrite’ Gobernador de la Provincia de Coclé, en
sus funciones de Administrador de Tierras y Beosques,
HACE SABER:

Que en memorial de 28 de Marzo del presente nio, di-
rigido a este Despacho por los seiores Simon Garein KR, ¥y
Pedro Y{odl’xguez, han solicitado les sea adjudiendo a titulo
de propiedad un globo de terreno ubiendn en Llano Gran-
de, ]_)lstnto de La Fintada y comprendide dentrn de los
siguientes linderos: Norte: predio de Abraham Her-
m.yndez y terrenos nacionales; Sur, Rin Mula; Este, el
mismo rio ¥ terrenos nacinnales ¥ Geste, camino de Lla-
no Grande u Pagui.

_Para que s'rva de formal notificacion al publice, se
fija un Ediewn lugur visible ici 5
L‘jcmp_h\r ag remitivda para su fija noen L Ale in d
Lu Pintadn y smbos por vl u'-#mmn de lr?i(r\n.;ul:liixx‘\lshg
eopia de los mismos se entregari n los interesudos p.x\r'\
que sea‘pubhl'ndo en ta Gaceta Oficinl por u"cs\ vecc‘q
consecutivas, h

Por tanto, se fija este Edicto en lugar visib!
Secretaria de Tierras ¥ Bosques, a Ins d‘iez de>1lz:!lgmdﬁen|:;:
de hoy dos de Abril de mil novecientos cincuenta y uno

E! Gobernader, '

N GENEROSO F s G
El Secrctario, Ros0 E. CARLES G

L 08 Maisés Guardia w €.
{Primera publicacién)

EDICTO NUMERO 11

nEI sx}scn.tu Gohornr}dqr de la Provinein de Los Santos
cn sus funciones de Administradar de Tierras ¥ Bosques
Que el sed . HACE SARER: . o
(usnl:l(;eazi?co\:ltz:mua Dominguez, varén, mayor de edad,
< . panamedo, natural ¥ veel i i
trito de Las Tablas. co i it en el Cary AR
fritg e Ls ::du‘,nds‘ 1In‘ml;esui’cw?-(anu_ en ol (u\-pfxumcmo
SaenlN, 10 pod o Prespac
g::id‘erudo por el sefor Manuel de . s 1.'\( "1'\3;:‘50“
on g titulo de plena propiedad, vn compra, dcl lqu.:

I
I




“de:terrenc denominado “La Pava”, ublcado’ en el Corve-
‘gimiento de Bombacho, jurlsdiceién del Distrito de Maca-
-racas, de une extension auperficiaria de cuarentd y tres
(43) hectdreas siete ‘mil cuatrocientos aesenu-?’ dos:
{7462) .metros_cundrados, comprendido dentro de los ai-

*guientes linderos:* Norte, y Este, tierras libres; Sur, -

quebrada de Quema de por medio terreno solicitado por
Andiés Caatro y otros, y Oé¢ste, rio Tonosi.
--¥ en cumplimiento de 1a Ley, a fin de que todo aquel
fque se considere perjudicado :con:la . presente solicitud
.haga valer 'sus derechos en tlempo oportuno, se fija este
Edicto en lupar piblico de este Despacho y en el de la
Alcaldia de Macarscas, por e} término de ley, y una co-
ia se le entrega sl interesado para que, a sus cosatas,

a haga publicar por tres veces consecutivas en la Ga-

ceta Oficial,
Las Tablas, Marzo 17 de 1951,
El Gobernador, Administrador de Tierras y Boaques,
MARCELINO PINZON.
E} Oficial de Tierras y Bosques, Srio. Ad-hoe., '
Santioge Peita C.
L. 18.5678 : .
(Primers publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERD 1

El suscrito, Personero Muricipal del Distrito de. La
Chorrera, por medio del presente Edicto, cita y em-
plaza & Miguel Bonilla, de generales desconocidas pa-
ra que comparezca a este Despacho en el términe de
treinta (30) dias, contados a partir de Ja dltima publi-
cacidn de este Edicte en la Gaceta Oficizl, g rendir
indagatoria en las diligencias sumarias que se instru-
yen en.su contra por el delito de hurto, con el aperci-
bimiento de que no haciéndolo asj, serd considerada su
ausencia como indicio grave en su contra con' las con.
secuencias a que haya lugar segun la Ley.

Se excita formalmente a todos los habitantes de la
Reptiblica de Panam4, para due manifiesten el parade-
ro del mencionado Miguel Bonilla, so pena de ser cas.
tigados como encubridares st sabiéndolo ne lo hicieren
cportunamente, salvo excepciones que establece el ar-
ticulo 2008 del Cédigo Judicinl. Asimismo se requiere
a todas las autceridades de la Repéblica, para que de-
nuncien a este Ministerio Dibiico el lugar de residencia
del -emplazado, a fin dc proveer los medios necesarios
para su presentacién.

Por tanto, se libra y firma el presente Edicto, en la
cinudad de La Chorrera, a los veintitrés dias de! mes
de Febrero de mil novecientos cincuenta y uno y para
que sirva de formal notificacién se fija el presente
Edicto en lugar visible de la Secretaria v copiz de #1
se remite sl sefior Director de la Gaceta Oficial para

* su publicacién por cinco-(5) veces consdcutivas,

El Personero,

CArLOS Ropriguez Lorez.

La Secretaria Interinn,

. Angela Alvarez R.
{Cuarta publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 1

La suscrits Personera Municipal del Distrito de Che~
pigana, Provincia del Darién, por medio del presente,

edicto eita y emplaza a Leoncio Barrios, ex-sgente de
policia cuyas generales se ignoran, lo mismo que su re-
sidencis y paradero, para que en el términn de 30 dfas,
a psrtir de la ditima publicacién de este udicto en In
Gaceta Oficial, se presante a e¢ste Despacho a vendir
indagatoriza en las sumsrias que en sy contra se in-
coaron por e delito de estafs y apropiacién indebida en
perjuicio de Jorge Avila y Pable Garrido, con ia adverten.
cin de que no haciéndolo asf, se iderara su nusencin
come un indicio grave en su contra y con las demids con-
secuencias que impone {a Ley.

Se excits a todos los habitantes de la Repitlica de Pa-
mama inciusive s lua autoridades, para que irnformen et
paradero de Leoncio Bax:nos. 80 pena de ser castigados
como cncubridores, si sabifndolo no lo informes, aalvn lax
excepciones que determina el Artlenls 2008 ¢! Cédigo
Fudietal

#or tante, se libra y firma el presente edicto en la

r

__GACKTA OFICTAL, JUEVES 12 DE ABRIL DE 1951

cimlad de La Palma, a las tres de la tarde del dia vein-
tiocho”de Febrero dé mii noveclentos cincuenta y uno, ¥,

‘copin da é] se envia al seflor Ministro de Gobierno y Juse

ticla para que ordene su publicacién por cinco (5) veces

“.en la Gaceta Oficial.

La Personera
" ! AMADA- SILGADO,

El Secretario, Arputfo Diaz.

(Cuarta publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 4

El Segundo Tribunal Superior de Justicia del Pri-
mer Distrito Judicial, reprcsentado por el suscrito Ma-
gistrado sustanciador, por el presente edicto Nlama ¥
emplaza a Santa Aradz Caballero, vardn, panameno,
mayor de edad, soltro, carpintero, portador de la cé-
dula de identidnd persenal ndmero 47-397581 y vecino
de esta ciudad, para que comparezcn al Tribunal dentro
del término de doce dins habiles, més el de la distancin,
a contar de la formal publicacién de este Edicto en la
Gaceta Oficial, a estar en dérecho en el juicio que en
su contra %e le adelanta por los delitos de secuestro ¥
tentativa de homicidio en perjuicio de Alonso Zeballos,,
comprendidos en el Capitulo I11, Titulo V, Libro 11 del
Cédigo Penal y Capitula I, Titulo XII del citado Cédi-
go, cargos que, se le han formulade en la resolucién de
enjuiciamicnto dictada el trece de Noviembre proxime
pasado. .

Recuérdase s las autoridades de la Republica del or-
den politico y judicial y a Ins personns en general, con
155 excepeivnies estabiecidas por la Ley, la obligacion en
que estin de denunciar, perseguir y captursr al encau-
sado Santa Arauz Caballero, so pena de incurrvir en la
responsabilidad de encubridores de los delitos porque se¢
le ha encausade.

Por tanto, se fija el presente edicto en lugar visible
de ia Secretarfa del Tribunal hoy quince de Marzo de
mil novecientos cincuentiuno, a las cuatro de la tarde,
y sendos ejemplares s¢ remiten a la Gacetn Oficial pa-
ra su publicaeién por cince veces consecutivas, y al Re-
lator de la Corte Suprema de Justicia por mamdato del
articulo 282, ordinal 52 de la Loy 61 de 1946,

El Magistrado sustanciador,

CARLDS GUEVARA,

Ei Secretario,

. Carlos Péiez C.
(Cuarta publicacion)

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERQO 4
Por medio del presente edicto, el suscrita Juez
Circuito de Bocas del Toro,
EMPLAZA:
A William Abel Morgan, de veintiziete afios de ednd,

del

natural de Catarina, Republica de Costa Rica, solte-
ro, jornalere, quien resididsen Guabito, y cuyo paradero
actual se ignora, a efecto de que se presente a este tri-
bunaj en el términe de doce (I2) dims mis el de ln dis-
tancia, a estar a derecho en ¢l juicio que se le ndelanta
como proacesado de.violacién de disposiciones contenidas
en el Capitulo III, Titulo 1I, Libro Cuarto del Cédigo
§pnltnno (Ley 66 de 1947) segin reza la resolttion que
ice:
“Juzgado del Circuito.—Bocas del Toro, Febror
mil novecientos cincuenta y uno. ' breco doce de
_Como a pesar de que e! uuto efcausntorio se
cé legalmente al procesado ausente, William Abel Mor-
gan, éste no h_a comparecido al juicio EMPLACESE pa-
Ta que en el términe de doce ding, mas el de la diqt;mcia
comparezca, con la advertencia de que, de no h‘nreﬂo
perderd el derecho a ser excarcelado bajo finnza, su nu-
sencia se apreciard como indicio grave en su cor'ir' ¥ la
cax;sa !'fl gogun-él sin su intervencion, B
roccdase, en la confeceidn dei Edicto 3
Ia disposicidn 2041 del Codigo Judicinl < Nerif i ondena
E Gl.mé,ru(z".o') E. 4. Pedreschi G.—E} Secretario (fdo.)
Por tants, en conformidad con
t!c'ulo 2344 del Cédigo Jud(cia!b o
edicto para los fines apuntados ¥
bitantes de la Repubdlica a cooper

I natifi-

tablecido en ¢} Ara
» 32 2xpide el presente
®¢ excita a todos log ha-
ar en la captury del pro-
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. cesado’ Willium Abel Morgan, manifestando a las ante-

- ridsdes eu paradero, so pena ds ser juzgados como encu-

‘bridores. por igual delito, i conociéndolo no lo denuncia.
" ren Se exceptia de ‘este mandato los incluidos en lo ‘dis« .

vegto en el Articulo 2008 del Cédige Judicial y se pide
a_cooperacién de -las “autoridades poifticas y judiciales
‘para que grocedan u ordenen la captura del procesado,
William Abel Morgan, N :

- Para los {ines apuntades se expidé ei presente edicto
Z..que se fija en lugar visible de la Stcrotarfa de cste Tri» -
- bunal ‘por doce (12) dias contados desde la Sltima publi-

cacién del mismo en la Gaceta Oficial por cinco veces
tongecutivas,

Dado en la ciudad de Bocas del Toro, a veintiséis do

Febrera de mil novecjentos cincuenta y uno,
: El Juez,. .
T - E. A. Reorrscur G.

L. G. Crua.

) " El Secretario,

{Cuarta publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 6

Por mcdio de! presente Edicto el Juez 11ue suscribe,
Quinto Municipal, ‘del Distrito de Panam4, llama y em-
blaza' & Theodore Cyrus, panamefio, de 29 afios de edad,
soltero, oficinista, con residencia en Rio Abajo Calle 73
N9 36, bajos y portador de In céduls de identidad perso-
nal NQ 47-38038, para que dentro del término de treinta
(20) dfas més el de la distancia, contado a partir de la
Gltima publicacién de este Edicto, en el Organo periodiatico
del Estado, comparczea a este Tribunal, a notificarse de
la siguiente resolucién: L.

“Juzgado Quinto Municipal.—Panama, veintisiete de

Febrero de mil novecientos cincuenta y uno.

VIBOS: .. . .. L el e s ad e e e e

E® mérito de io ekpuedto, el Juez que suscribe, Quin-
to Municipal del Distrito Capital, administrando justi-
cia en nombre de la Republica y por auteridad de‘la
Ley, CONDENA a Theodore Cyrus, panamefo, de 29
afios de cdad, soltero, oficinista, con residencia en Rfo
Abajo Calle 7* N® 36, bajo? y portader~de la cédula de
identidad personal N9 47-38038, a sufrir la pena prin-
cipal de tres meses de reclusién, que cumplird donde lo
ordene el Organo Ejecutivo, y a pagar por la via de
multa al Tesore Nacional la suma. de treinta balboas,
v a las accesorias del pago de las costas precesales y a
las causadas por su rebeldin.—Derecho: Articulos 17,
18. 36, 37, 75 y 367 del Cédigo Penal, en relacién con
los articulos 2010, 2034, 2158, 2157, 2178, 2215, 2346,
344 0y € del Cédigo Judicial.—Notifiquese,

déjese copia y consiltese con el Supetrior.—
{Fdca.} Armands Ocafia V., N. A. Reina, Srio".

Todos los habitantes de la Republica quedan adverti-
dos de la obligacion en que estéin dc denunciar ¢! para-
dero del emplazado Cyrus, so pena de ser juzgados como
encubridores del delito por el eusl se le sigue juicio, si
conociéndolo no lo hicieren, ealvo los excepciones de que
frata el articulo 2008 del Cédigo Judicial.

Las autoridades del orden publico y judicial quedan
excitadas para que capturen o hagan capturar al en.
juiciado Cyrus, asl como para que lo pongan a dispo.
sicién de este Despacho.

En consecuencia, fijase el presente Edicto en lugar
piblico de la Secretarfa del Tribunal. a !as nueve de la
maiiana del din seis de marzo de mil novecientos cin-
cuenta y uno, ordendndose a 1a vez lrn remisién da co-
pia al sefior Director de la Gaceta Oficial para su pu-
blicacién por cinco veces consecutivas en el referido
Organo de publicidad,

El Juez,

ARMANDO OcASA V.

El Secretario,
N. A. Reina,

(Cuarta publicacién)

EDICTO EMPLAZATCRIO NUMERO 7

Por medio del presente Edicto, el Juex que suscribe,
Quinto Municipal del Distrito de Panam4, "Llama y Em-
plega™ a Juan Dorotea Torres. panamciio, de 53 afioe de
edad, chofer, con cédula de Identidad personal N© 47-10216
¥ residente en ¢! nimere 53 de la Avenida "B” de ests

ciuded, para que dentro del término da doce (12) dlse,
més el de la distancis, contado 8 partir de la dltima pu-
blicacién 'de este Edicto, en el Organo pericdistico del
Estado, comparezca a esté Tribunal a notificarse de la
sigu'ente resoluzién: - . . . .

- “En mérito de lo expuesto, el Juez que suscribe, Quinto—
Municipul de] Diateito Capital, de acuerdo con la opi-
nién fiscal y administrando justicia en nombre de la
Replblica y por autoridad dé la Ley, CONDENA =
Juan Dorotec Torres, panameiio, de 53 aiios- de edad, ché-
fer, con cédula de identidad personal N© 47-10218, re-

‘sidente en el nimero 53 de la Avenida “B” de esta ciu-

dad, a sufrir la pena principal de seis meses de arresto,
que cumplird en .e! lugar que le seiiale ¢l Organo Eje-
cultive, y & la accesoria del pago de las costas procesa-
les, como reo del delito de lesiones personales por im-
‘prudencia cometido en perjuicio de Jaime Bru Soteras.
Fundamento de Derecho: artieulos 17, 36, 37 y 322 del
‘Cédigo Penal, en relacién con los articulos 2010, 2034,
2183, 2157, 2221, 2228 y 2231 del Cédigo Judicial.—No-
tiffquese, climplase y déjese copin.— (fdos.)—~Armando
Ocaia V.—N, A, Reina, Srio.” N 3

Todos los habitantes de la Repiiblica quedan adverti-.
dos de la cbligacién que estin de denunciar el parade-
ro del Emplazade Torres, s¢ pena de ser juzgndos co-
mo encubridores del delite por el cual se le sigue juicio,
si conociéndolo no lo hicieren salvo las excepciones de
que trata el artfcule 2008 del Cédigo Judieial

Las autoridades del orden piiblico y judicial quedaq
excitadas para que capturen o hagan capturar al enjui-
ciado Torres, asi como para que lo pongan a disposicion
de este Despache.

£n consecuencin, fijuse ¢l presente Edicto en lugar
pblico de !a Secretaria dul Tribunal, a las nueve o la
maiana del dia quince de Diciembre de mil novecientos
cincuenta, ordendndose a Is vez lu ‘remisién de copia
al sefior Director de la Gaceta Oficial para su publica.
cién por cinco veces consccutivas en el referido Organo
de publicidad, ‘ R

E! Juez,

. ARMANDO OCARA V.,
El Secretario,
N. A. Reina.

{Cuarta publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 13

El suserito Juez Cuarto Municipal del Distrito de Pa-
namd, por medio del presente cita, llama y emplaza a
Francisco Linares (a) Taco, de generales  expresadas
mAs adelante, para que dentre del término de treinta dias,
mis el de la distancin, contados a partir de la dltima
publicacién de este Edicto en la Gaceta Oficini, compa-
rezea A estar a derecho en el juicio que se le sigue por
el delito de robo. Dice asi la parte resolutiva del auto
encausatorio:

Juzgado Cuarte Municipal.—De¢ Lo Penal~—Panama,
veintiocho de Septiembre de mil novecientos cincuents,
Vistos: .. ... Lo
Asi, pues, el asunto, y teniendo en cuenta la fugn dei

acusado del Cuartel Central de Policia, ademss de la ex-

puesto por el sefior Personero Segunde Muricipal en su

Vista insertn, el que suscribe, Juez Cuarto Municipat del

Distrito de Panama. administrando justicia en nombre o

la .Re.p\':bl_!ca ¥ por autoridad de la Ley, de acuerdo con la

npmiop flscgl. llama a respender en juicio eriminal a

Prnngxsto Linaves (a) Taco, panameito, soltero, chofer, de

28 afivs de edad, con Cédula de Identidad Personal N¢
27657, veeino de Gatuncille (Colén) o hijo de Pedro

Valdés y (iu{me{finda Linarea. Como infractor de dis-

pesiciones definidas y castigadas por e} Capj 22 Ti.

tulg 137, Libro 29 del Cédigo Ponal, pitulo 29, Ti

_Este juicio se abre a pruebas por ol términe do ei
dias habiles. La vista Oral de !; causa se el'ec(?mr(:"\m::
fecha que este Tribunal tendri g bien seitalar proxima-
mente, debiends el procesadn proveer tos medios dp sy de.’
fenaa, )

T.éuse, copiese y notifiquese,

“F}F};z;;‘ {fdo.} O. Bernaschina.—3] Secretario (fido.
Se advierte al enjuicindo Francisco Linaye- (a4 Taco

que si no comparece, s omisign se tundré como indicio

grave en su contra, ¥ wi lo hace, se le oirg 3 administrars

y
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ey Becretamo, -

{Cuarta publicaciéh}

L

usticla. .En: easa contrerio; la_ ciuss eeguird. adelante,

3in su intervencién, previa deciaratoria de su rebeldls

perderd el derecho da excarcelaclén bajo fianza. Sal-
Vo las excepciones de que trata el articulo 2008 del Co-
digo Judicial, se excita a todos los habitantes de la Re-

“plblica para que manifiesten el paradero del- enjuicia-
: do, 80 pens de ser juzgades como encubridores del de-

lito porque él ha sido llamado & juicio, i sabiéndois

%o lo denuncian y poenen a disposicién de este Tribunal

oportunsmente, por tanto se fija el presents Edicto en

.. lugar visible da- Secretarfa del Tribunal hoy ocho ds

marzc de mil novecientos cincuenta y une, y se ordena

. 3} ip‘ull)liwch‘m por cince veces consecutivas en la Gaceta
- Ofticial,

El Juez, k ) .
’ O, BEENASCHINA,

M. J. Rios.

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 16

* El suscrito Juez Cuarto Municipal del Distrito de Pa-

nam4, por el presente cita, llama vy emplaza a José Ma.
nuel Gonzdlez, chofer, cedulado bajo el N¢ 47-292566, re-
sidente en calle 20 Este-bis, ecasa 23, cuarto 34, bajos,
para gue dentro del thrmino de doce diag contados a par-
tir de la ultima publicacién de este Edicto en*la Gaceta

- QOficial, més ¢l de la distancla, comparezea a este Des-

pacho a notificarse de la séntencia condenatoria dictada
en au contra por el delito ds hurto, 1a cual en su parte
resolutiva dice nsf:

Juzgado Cuarto Municipal—De lo Penal.—Panama, trein-
ta y uno de enero de mil novecientos cincuenta y uno.
COVISEOBT .. s eniee ewren s owe snoes e

Por lo tante, el Juez que suseribe Cuarto Municipal del
Distrito de Panamd, administrando justicia en nombre de

. 1a Repiiblica y por autoridad de la Ley, CONDENA &
José Manuel Gonzdlez, de generalen descritas a sufrir
la pena de doce meses ¥ quince dias de reclusién en el

* eatablecimicnto de castigo que al efecto designe el Orga-

no Ejecutive por el conducto vegular. Al pago de las
costas procesales y a los dafios y perjuicios ocasionddos
-por la comisién del delito que se le sanciona.

Derecho: Articulor 17, 37 y 360 de! Codige Penal ¥y
2152 y 2153 del Cddigo Judicial. .

Céplese, notiflonese y consiltese.

El Juez, ({dos.) O. Bernaschina.—M. J. Rios, Srio.

Se advierte al reo José. HManuel Gonzélez gus =i ne
comparece a eate Despacho dentro del término sefalado,
se le tendrd por legaimente notificado de la sentencia
transcrits. Salvo las excepciones de que trata el articulo
2008 del Cédigo Judicial, se’excita a todos los habitantes
de la Repiblica para que manifiesten el paradero de
José Manuel Gonzélez, so pena de ser juzgados como
encubridores dol delito por el cval ha sido condenado
a1 sabiéndolo no lo denuncian y ponen a disposicién de
ente"l‘ril?unsl oportunamente. Para que sirva de le-
gal notificacién, se fija el presente Edicto en lugar vi-
gible de la Secretaria del Juzgado, hoy veintiséis de
marze de mil novecientos cincuenta y uno, ¥y se ordena
sn publicacidn por cinco veces consecutivas en la Ga-
ceta Oficial.

E! Juez,
0. BERNASCHINAS

M. J. Rioz.

El Secretario,

{Cuarta publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 21

El suscrito, Juez Quinto del Circuito de Panamd, por
este medio, cita, llama ¥ emplaza a Miguel Casamique-
1la, espafiof, de cincuenta ¥ ocho (58) afics de edad,
easedo, comerciante, residente en el Hotel Central, ¥
portador de 1a Cédul'n de Identidad Personnl N¢ 8-5108,
para que en el términe de doce (12) dias mds el de 1a
distancia contades a partir de 1a tltima publicacién ‘en
Ja Gaceta Oficial. para nue 3o presente a notificaree
del, suto de proceder dictado por este Tribunal, el cator-
<& de Noviembre de mil novecientos cuarenta y seis, of

o Vistom: oo as e en e

" GAGETA: OFICIAL, JUEVES 12 DE ABRIL DE 1951

fue conti : i Superior
e, fue confirmade’ por el Segundo Tribunel perior
ge Jusiicia en resuelto de Enero‘vem.txcugtr.?hdg. m;ll axgor
vecientos cuarenta y siete, por el delito de apropiacion
indebida”, cuya parie resolutiva_dics nsi:

“Juzgada Quinto del Circuito.—Panama, catoree do No-

viembre de mil novecientos cunrenta y seis.

Por Ina rezones expuestas con base en el-derecho in-
vocado ¥ en un todo de acuerdo con ¢l Agente ‘dcllhinr_xxs-
terio Pdblico, el ‘que guscribe, Juez Quinto qc..Clrcuxto,
adminiatrando justicia en nombre de la‘Rn;pul’mca ¥y par
autoridad de la L “Abre Causa Criminal” por tra-
mites ordinarios contra Miguel Casamiquella, de cincuenta
y ocho_ (58) afos de edad, casado, comerciante residente
en el Hotel Central y portador de la Cédula de Identi-
dad Personal N¢ 8-5108, por el delito genérico de apro-

. pincién indebida’ o sen por infractor del capitula V, Ti-

tulo XIII, Libro II del Cédigo Penal y ordena su deten-
cibn,

Notifiquese pérsonalmente estc aute encausatorio ul
procesado para- que provea los medios a su defensa.

Ds cinco dias comuncs disponen las partes para que
dentro de ese térming aduzean a su favor to§ns_ las prue-
bas que a bien tengan en esta causa que sera oida en A~
diencia publica en fecha que Sc fijard préximamente.

Cépiese, notiffquese y camplase— (fdo.) G. Patterson
Jr.—(fdo.) R. M. Quivoz H.—Secretario™.

Se advierte al nombrade que si no se presenta dentro
del término indicado, el aute cuya parte resolutiva se ha
insertado, qucdaré legalmente notificado para todos sus
efectos. . .

Se excitn n todos los habitantes del pafs que denuncien
el paradero del acusado, salvo las cxcepciones previstas
enla Ley, y alas autovidudes del orden politico y judicja!
se les encarece que ordenen la captura del sentencia-
do, si conociéren su pavadero.

Por tanto, se fija el px'esent'é Ldicto N9 21, en*lu-
gar, visible de la Secretaria del Tribunal, a 1as diez de
a innfiana de hoy cinco de Marzo de mil novecientos
cincuenta y uno, y copia del mismo se ordena enviar
al Director de la Gaceta Oficial, para su publicacién
por cinco veces Fonsceutivas.

El Juez,

T. R. DE LA BARRERA.

El Secretario,

A, Vdsques Dioz,
(Cuarta publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 22

_El suscrito, Juez Quinto det Circuito de Panamd, por
el presente edicto EMPLAZA a Jorge Ayerza Navarro,
panameiio, de treintisicte afios de edad, easado, albaiiil,
residente en Avenida Norte NP 80 cuarto 21-A. aitos y
portador de la cédula de Identida® Personal NO 11-4241,
contra el cual se ha dictado auto de enjuiciamente con
fecha diez de marzo de mil ¥Jvec-ientos cuarenta y ocho,
para que comparezca n eate Tribunal Juzgado Quin

Circuito dentro del término de treinta dhgs, m{g el ‘gedlel}
dfs_tancm a contar desde la formal publicacién de este
edicto en 1a Gaceta Oficial a estar en derecho en el juicio
que cn su contra se le sigue por el delito de “rapto”, que
define y castiga el Capitulo I, Titule XI, Libro Il ﬁ‘c] C
Penal. ’

Recuérdase a las autoridades de la Republica d

den politico y judicial y a ias personas el;1 x:o:ner.’lnf1 cocrn
excepeidn cstablecida por la Ley, la obligacién cn, que
estan e denunc_lar. perseguir y capturar al C‘.‘\juicii{du
Jorge _A_yarzu Navarro, so pena de incuarrivr en la ves
ponsabilidad de encubridores de! delito por el cual s
acusa a dicho enjuiciado, : o

Por tanto, se fijz el present i

K . S o el e edictn on lugar visible
del Tnbum:l., a las _d\cz de la mafiana de hoy acii‘u bdc
Marzo de mil novecientos cincuenta y unn, v un ejem-
p:,ar sgrren-}l'hm ald Director de la Gaceta Oficial i;r’l
su publicacién en diche Organo p ‘0 voces conse.
atinas. ganoe per cinco veces conse.

El Juez,
E! Secretario, T. R. DE LA BARRERA,

(Cuarta publicacién) A. Vdsquer Dinz.

f
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CUADRC NUMEHO 37 DB § bE FEBRERO DE {081  tleos para pegor, etc, 148 bultes vapor  Fia.
. s Coe . dor. Knot de Nuevp Orleans por.. ™ ..--..
Almacenes de Romero, manteca imperial 500 - A Omprhoy Auto Supply Inc, llantas para

bultos vapor Gristobal dé Nueva York por i...  :818  bicicletas, ete, 3 bultos vapor Intérpreter de
Aristides Romero, sardinas en salsa’ de to- : Liverpool POF.. .. »o .. se we ar enoc e

mate 100 bultos vapor Coastal Nomad de Los Ministerio de Obras Publicas, barras de ace-

AngellS POT.. v by ve o Zearien nles sroet _ro para refuerzo 387 bultos vapor Baarn de
La Bizkayna, sardinas en latas 50 bultos va- N AMDETES POP.. oo ve as wo se % we vr oot

por Ring Splice de Los Angeles por.. .. ..+« d Swift y Company, tocina ahumado en rebana-
La Bizkayna, eoliflor etec., 33 bultos yapor Gi- das, et., 74 bultos vapor Santa Barbars de

bao de Nueva Orleans por.. .. .. o o oo NUeva YOTK POT.. -« vo e st oo o oo oo
La Bizkayna, manteca de cerdo 200 buitos Swift y Company, aves de corral congela-

vapor Gibao de Nueva Orleans por .. .. .. das 10 bultos vapor Santa Barbara de Nue-

_ Casa Ah-Fi, jarcia de henequén 110 buitos va YOTK POr.. oo su wr ov sr e e ws ot

vapor Manto de Progreso por.. .. .. e La Importadora Selecta, papel de lija para

a Bizkayna, manteca de cerdo 100 bultos calzado 1 bulto vapor Cape Avinof de Nueva
vapor Cristébal de Nueva York por .. ..:. VOrK BOFo ve vo v me mn ae ne ae b en
Jorge Focas, manteca de cerdo 60 bultos La Importadora Selecta, S. A., pinturas pa-
vapor Cristébal de Nueva York por .. .. .- ra suelas de calzados 7 bultos vapor S5 Santa
Muecbleria Parisien, cocinas de aceite de hie- Olivia de Boston por.. .. .. «v =+ oo
rro ete., 13 bultos vapor Gibro de Nueva Or- Dr. Arnulfe Arims, bolsas de papel para

TOARE POT, . oo oo vv we oo on s oo be oo o8
Tropical Motors, auto Hudson Mot. L.045.804,
1 bulto de Zona del Canal POT .o «v ae ov -
Cervecerin Nacional, masilla de nceite 44
bultos vapor Santa Maria de Nueva York por
Prod. Nacionales, sillas usadas ete, 5 bul-
tos de Zona del Canal por.. .. .. <0 o0 0n oo
Radl Keine, muebles usados etc., G bultos
de Zona del Canal por .. .. .. . s se sens
Cia. Avila, pilas cléctricas 50 bultos vapor
Cape Cod de Nueva York por.. .. .. .. .-
Fidanque Bros, alimentos parg aves ete,, 450
bultos vapor Mormacdawn de San Francisco |
POT, o ve s wo s oo av sa ca e et te s otl
Cia. Alfaro, refrigeradoras cléctricas 7
Jbultos vaper Cortés de Nueva Orleans por..
Javier Moran, evhnsol etc., 3 bultos vapor
Salamanca de Liverpool por.., .. .. .. -
La Importadora, tachuclas de alfombras 2
vapor Cape Ann de Nueva York por.. .. .-
Comissriato Bella Vista, camarones secos
cte., 17 bultos vapor Gusyaquil de Nueva
Orleans POT.. ov oo se ns oo e aeoer e e
A. Alfaro, calentadores de agus 3 bultos
vapor Cristébal de Nueva York por.. ...
. G. de Haseth y Cia., vick Vaporud un-
gliento medicinal, etc., 68 bultos vapor Santa
Elisa de Nueva York por.. .. .. .. . s
Consuelo de Hernédndez, juguetes, ete, 2
buitos vapor Santa Maria de Nueva York por
C. G. de Haseth y Cia, Amargo Sulfuroso
del Dr. Kaufman, etc, 65 bultos vaper Cris-
tShal de Nueva York por.. .. .. .. .. ..
Catisariate E} Terraplén, alambre de pins
100 bultos vapor Argentan de Bremen por..
La Importadora Selecta S. A., material
plastico para carteras 1 bulto vapor Cristé-
bat de Nueva York por.. .. .. oo .o oo
Carlos Rennert, ventiladores v arandelns 1
bulto vapor Santa Maria de Nueva York..
Enrigue Halphen ¥ C9, vino San Rafacl en
miniaturs, muestras, etc., 11 bultos vapor Ar-
gentan de La Rochelle por.. .. .. .. .. ..
Banco Agro Pecunrio e Industrial, pasta de
tomate, etc., 55 hultos vapor Argentan de La
Rochelle DOT.. .o b vw cn covr veone e e
Cosmeteris Imperial, polves pars la cars,
oil shampoo, ric,, 60 bultos vepor Sants Maria
de Nueva York por.

finlsterio de Chras Piblicas, compuesto plds-

envasar café 159 bultos vapor Ancén de Nue-
va York por.. .. .. .. oencaoee o en ae 0
Gaston Heagley, desperdicios de madera
usada 1 bulto de Zona del Canal por.. .. ..
Aristides Romero, esleetines de algedén pa-
ra hombres 2 bultos vapor Cristébal de Nueva
YOrk POTw. v au v o es as sn e ee e
Almacenes Romero, goma para mascar 30
bultos vapor Cristébal de Nueva York por..
Banco de Urbanizacién, accesorios para la

_industria de aire acondicionado 5 bultos vapor

Panama de Nueva York por.. .. .. .. ..
Almacenes Romero, avena 100 bultos vapor
Levers Bend de Nueva Orleans por..t.. ..
Fidanque Bros. y Sons, mangucras de cau-
cho completas 1 bulto vapor Intérpreter de
Liverpool POr.. .. .. .ooee e e a bl as ot
Silvestre Brostella Cia., whisky White Horse,
ete., 276 bultos vapor American Builder de
GIASEOW POT.. .o oo oo ex el s s o
David Angzl, tejidos de seda artificial, ete,
6 bultos vapor Cristébal de Nueva York por
Esso Standard Qil S. A., baterias para au-
tos ete., 31 bultos vapor Cristébal de Nueva
Yark por.. .. e cu i . s eroee e oaeoaa
Victor Azrak, maquina presilladorn completa,
ete, 3 bultos vapor Cristébal de Nuevn York
y T PP UL S
Frigorifico Endara S. A., manteca pura de
cerdo 100 bultos vapor Cristobal de Nueva
York por.. .. .. .. e e e e
Productos Mundiales S. A., resina sintética 1
bulte vopor Santa Maria de Nueva York por
Cfa. Industrias Lili, papel transparcnte 3
buitos vapor Cape Avino{ de Nucva York por
_Compaiiia Avila S, A, ollas de hierro fun.
dido, etc., 174 bultos vaper Salamanca de.lLi-
verpool por..
Joseph Maher, Persianas y marcas para
ventanas, etc, 4 bultos vapor Quisqueya de
Nueva Orleans por,. e e e e
Arquimedes Capitdn, carro plymouth se.
dén usado Mot. N® PEI82, 611, 1 bulto
Zona de! Caral por.. .. .. 1 ..m?[? dc
_Sozaya Baumender, liminas dc hierro galva-
nizados’ 33 bultos vapor Baarn de Amberes
POT.. et vt in e e e e e e e .
Casa Ahfu, csrne aseda S 20 bultes
b pen 20 bultes
vapor Cristdbal de Nusva York por.. wltes
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Standard Oll, vigas de hierr
ultos -de Zona-del Canal For‘.v TN
'Cia, Azucarera La Estreila, por recargarlos
de oxfgeno 80 cilindros de Zona:del Canal poz-
. 8énchez y_Herrera, lapices de madera 4 bul
. tom vapor Cape Cod de Estados Unidos por..s:
J: . Sénchez y Hdrrera, sobres de papel 51 bultos
vapor Cape Cod de Estados” Uhidos por i v
i ‘Ramén G, Revilla, alambre galvanizado Em
 .ra gallinero 100 bultes vapor Caps Cod de Es.
tados Unidos por.. «v oi se aeian o oo e
T Cfa, Azucarera La Estrella; botellas‘de vi
drip para leche 863 bultos vapor Caps Cum
. berland de Nueva York por., -iv i o0 au’ oo,
.- "Elins Angeles, ¢amisetas de slgodén par
‘hombres etc,, 6 bultos vapor Panami de Es
tados Unidos POT.. ..o vn ue or ap no 50
J. Ruiz Alvarez, jabén fino de tocador ete,
" 18 bultos vaper Panaméd de Estados Uaidos
L) I T T R R R ) e
- \p Hoteles Interamericanos, maquinaria de la- .-
- vanderfa 1 bulto vapor Cristébal de Estados |
dos Unidos POr,. .. «v ve ob <t gr 2e s ve
Smoot d¢ Cie., enfrindores de botellas, ete.
7 bultes vapor Cristébal de Nueva York por..
Casa Chial S, A., juge de tomate en latas,
ete., 20 bultos vapor Mormacdzwn de Saw
Franciseo por.. .. .. e vo v au e ve .
Hoteles Interamericanos, accesorios eléc-
tricos 2 buitos vapor Santa Margarita de Es-

tades Unidos por.. 170

R. Gonzslez Rcvi]l;:: clavos de acero ):.hl'e- -

rro 56 bultos vopor Levers Bend de Estados

Unidos POL.. v v v to ae e ts an e ws
- Panamerican Crush, mostaza 98 bultos va-

por Levers Bend de Estados Unidos por ., .. 19
Panamerican Crush, copas de avena 150 bul-

tos vapor Edam de Rotterdam por .. .. .. - 937
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*Cia. Ganadera Nacional, enfriadora de le.
che 1 bulto vapor Coastal Nomad de Los An-
geles POr. . «i .. ii av v ev s aa e ae e

Enrique Haiphen P., jabén de tocador car-
bélico, etc., 85 bultos vapor Parthia de Inglate-
TEB DOF.. o0 v vr 1o ae sn ox ae wv ab oas as

*Boyd Brothers, accesorios para cajas fuer-
tes 1 bulto vapor Cristébal de Estados Uni-

514

533

488

Glenville Davis, méiquina ‘pare limpiar re-,
" lojes, ect, 1 bulto vapor Coastal de Rambler
de Los Angeles POT.. v 1«0 vi vv ve we 4n
Casa Chen, jugo de tomate etc,, 260 buitos
vapor Mormacdawn de Estades Unidoa por.. 895
Banco Agro-Pecuario e Ind., alimentos pa-
ra nifios y enfermos, ete., 275 bultos vapor
Cristébal de Nueva York por.. .. .. .. ..
‘Cin. Azucarera La Estrelln, cepilles para tu-
bos, etc, 25 bultps vapor Panamé de Nueva
YOrk POT.. oo v ve er et e il a. ad
A. Toussieh, bolans de papel 105 bultos va-
por Mormacdawn de Estados Unidos por... [i1].]
A. Toussieh, bolsas dé papel 30 bultos va-
por Mormacdawn tﬂe Estados Unidos por ...
» Almacén Gral. de] Gobierno, miquinas para
lavandexfa 1 bulto vapor Santa Luisa de Es-
tados Unidos por.. .. .. .. .. v ot ou W
Antonlo Dominguez, tejidos de alzodén 2
bultos vapor Cristdbal de Nueva York por...
Baneco Agropecuario e Ind., méquinas agri.
cola Unidad 2 bultos vapor Panam4 de Estados
Unidos POr.... v <t v ti en cr e an an
Almacén El Tambor, mesas de metal usa-
das 1 beito de Zona de} Conal por .. N ...

Plomerfa de Centro América, tadlero de con-
tadores eléctricos 1 buito vaper Santa Barbara
de _Eatados Unidos por.. .. .. .. .. .. ...,

Wiznitzer Bros., telas de rayén 13 bultos va.
por American Prese de Japén por .. .. ..
Miguel Arbaizr, Regulador Gesteira, ete, B

1.964

1.674

3.619
10

285
8.025

Dltos ‘vapor Santa Elisa'de Nueva York por
E.-A. Gonzélez 8 A., colchones para cunas
bultos vapor Cristébal de Nueva York por..
‘Watch Tower Bible, libros sagrados y reli-

gioson 44 bultos vapor'. Cape Cod de Nueva

Ci¥ork por.. i

Silvia_ Rosa .’Iiméne.z, pwk up Mot. Tiia-

53754, .1 bulto de Zona del Canal por.. .. ..

Clay Products . Corp, Inc, partes de re-

'pue-stos para dados de blogues, otc, 2 bultos
yapor Cape Cod de Nueva York por..

Soto y Soto Cia., pajas para escobas 100

- bultes . vapor Santa Margarite de Guayaquil

Hoteles " Interamericanos, azulejos 20 bul-

. tos por.,

Qsmond L. Maduro, vasos de vidrio ordina-
rlo 200 bultos vapor Cape Cod de Nueva York
poOsmond L. Maduro, vasos de vidrio ordina-
rio 144 bultos vaper Cape Cod de Nueva York

OF o uy oo 5o as 4e vs an wr as o su e e ae
-pRsfael Halphen Pittf, grapas galvanizadas
para cerca, etc, 100 bultos vapor Argentan
de Bremen POT.. .. .. cr cv ee ae s ae e

Swift y Company, partes para méquinas de
refrigeracién 1_bulto vapor Santa Birtbara de
Nueva York por.. .. oo oo v o: vv oo on an

Cia, Geo. See S. A., vasos de vidrio 100 bul-
tos vapor Cristébal de Nueva York por.. .. ..

La Flor Panameiia, harina de trigo 100 bul-
tos vapor Coastal Nomad de Vancouver por

Tropical Motors S, A. carro buick coupé
usado Mot. N° 54,152,007, 1 bulto de Zona dei
Canal POT.. vv v b iu ah e el e e e s

Moisés Cattan, frijoles con puerce ete., 140
bultos vapor Santa Inés de Baltimore por...

Cosmeterfa Imperial, potpourri 1 bulto va-
por Cape Cumberland de Estades Unidos
POP.t ev v te eh e re ee e e e e e

Almacenes Romero, telas de rayén 1 bulto
vapor Cristébal de Estados Unidos por..

Almheén de Lima, cerraduras, bisagras, cre-
ma lleras 1 bulto vapor Cape Ann de Nueva
YOrk Por.. .« oo v ieoae ne ae el an e

Fab. Panamefin de Pinturas Asphaltun 20
bultos vapor Panamé de Estados Unidos por

R. Gonzélez Revilla, jarabe de quina 9 bul-
tos vapor Sixaola de Estadoa Unides por.. ..

Melo y Cfa. Ltda,, material de propaganda
1 buito vapor Fiador Knot de Estados Unidos

POTeo ev vv caun 2 o0 o™il 0 0w oa
Almacén El Parisien, jugtetes 42 bultos

. vapor Cristdbal de Estados Uridos por ..

Panamd Auto, carro Cldsmobil Sedén Mot.
N© 6.8119, 1 bulte de Zona del Canal por ...
-Panamé Auto, repuestos para autos 11 bul.
tos vapor Cape Cod de Nueva York por....
Cla. Servicies Eléctricos, dispositivos elée.
tricos 7 bultos vapor Cristébal de Kstados
Unidos POre. .. ov vv be vv ie ww e ol L.
. Corp. U. de Exportacién, cigarrillos ches-

“terfield 200 bultos vapor Ancén de Estados

Unidos por.... .. .. .. .. .. .. .. .. ..
Agencias_Mundiales, robitussin 6 bhultos va~
por Santa Marfa de ¥stados Unidos por.. ..
Almacenes Romero, {rijoles con puerco cte.
304 bultes vapor Santa Elisa de Estados Unci-‘
08 POT. . .. .. .. .. vl e
La Bizkayna, salsa do tomates, ete., 450 bul-
tos valor Santa Inés de Eatados Unidos por
L. R. Sommer, tubgrin de hierro gulvnnr;z:lc'if)
654 bultos vapor Cristébal de Estados Unidos
Dr. Gustavo A. Ross, elixir medicing], te.
2 bultos vapor Cape Cod de Estados U'nedgs
Sgas0 y Cfa, hilo de algoddén en carretes,
ete., 38 buitos vapei Eucadia de Glaagowegznsx‘-
Kodak Panamé, fijador eléetrico, ete., 28 bul-
-:’%s‘ ;zpor Cape Cumberland de Estados Uni.

Tmprenis Waclopal. —Orden 0881
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